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Η ΒΟΕΡΟΠΟΤΛΑ
Κ Ε Φ Α Λ Α  Ι Ο Ν  Β ’ .

ΕΧΒ4Ι0Ν ΕϊΠΡΟΣΔΪΚΤΟΝ

— Πώς,· Ειρήνη ;  μοΰ Ι&αλες τον 
Λίμποπον είς τήν 'Ιταλ ίαν ;

—  Δεν είνε δυνατόν, Μ ίς !
— Μ πδ ! κύτταξβ . .  .
Η  Ειρήνη Ισκυψεν επάνω είς το φρι- 

κώδες ορνιθοσκάλισμα, -τό όποϊον πρό 
ολίγου ειχε φιλοτεχνήσω καί επ ιγράψη : 
' Χ ά ρ τ η ς  τ ή" ς  ’ Ι τ α λ ί α ς .

Είς μάτην θάνεζήτει κανείς ε ίς  αύτό 
τήν ομοιότητα, ή οποία ύπ άρχει μεταξύ 
τής ιταλικής χερσονήσου και ένός μεγά
λου υποδήματος. Ή . ’Ιταλία  τής Ειρή
νης ώμοίαζε μάλλον μέ μακρουλήν φιά
λ η ν , φουσκωμένη» εις τόν λαιμόν καί 
αυλακώμενήν άπό ακανόνιστους γραμ- 
μάς,α ί όποϊαι χαρίστανον τούς ποταμούς.

'  Ή  μ ις Φλώρυ, -ή « γ γ λ ίς . πα ιδαγω
γός, σημαδεύουσα μέ τό δάκτυλον έ’να 
τών ποταμών τούτων, δέν φαίνεται διό
λου ευχαριστημένη. Μ ία λ ίξ ις  εκτείνε
ται άπό τάς πηγάς μέχρι τών εκβολών 
τοδ ποταμού .· Λ ί μ π ο π ο ς .
- — Ό  Λίμποπος είς τήν ’ Ιτα λ ία ν ! 

πολύ πράγμα επαναλαμβάνει ή μίς.
Ή  δεσποινίς Ε ιρήνη, κοράσιον ένδεκα 

περίπου χρόνών, μέ ύφος πολύ τολμηρόν, 
δέν αισθάνεται χαμμίαν αμηχανίαν καί 
άπαντα ήσύχως :

-  Περίεργο». . . θα έκαμα λά θο ς ... 
Μά. έπιτέλους, ποίί θά τον βάλω . άλλη  
φ'ορα αυτόν τόν δυςτυχή Λ ίμποπον, άφ ’ 
ού μού τον εξορίζετε άπό τή ν ’Ι τα λ ία ν ;.. 
!Α  1 τώρα το θυμήθηκα ! είς τή ν 1 Α 
φρικήν ! . ;

— Α κρ ιβ ώ ς. Δέν εΐσαι όμως καθό
λου δικαιολογημένη πού δ ίν τα  «νθυμή-. 
θης Ινω ρ ίτερα ... Πόσες φορές ό μπαμπάς 
σου δέν σού ώμίλησε περί «υτου του "πο
ταμού, ό όποΤος τόσον συχνά άναφέρεται 
είς τας έπιστολάς τής θείας σου Ρ ισ σ ικ . ..

Ή .Ε ϊρηνούλα άνεσκίρτησεν.,
—:ΤΑ , αλήθεια ! . .  ’Ακόμη καί χθες.,.
Ή  είσοδος τοδ πατρός τη ς διέκοψε 

τήν Είρήνούλαν. ·

; — "Εχω νέα ! ανέκραξε φαιδρώς ο 
κύριος Λ ακώς. κ ινών ενα φάκελλον.
' — Ά π ό  ποιόν είνε τό γράμμα ; άπό 
ποιόν, μπαμπά ; .. . .

— Ά π ό  ιή ν  Οιίαν Ρ ίσσ ικ .
Ή  Ειρήνη έστρεψε τό γελαστόν της 

πρόσωπο* πρός τήν Ά γ γ λ ίδ α .
— Και έ ΐ ι  έλέγαμεν διά τόν Λιμ· 

ποπον ! είπε.

πότε αποφασίζομε» χωρίς τή ν γνώμην 
τής Μ ίς ;  ̂ - ·

Ή  Ά γ γ λ ίς  ήκολούθησενά 
- “Ηξευραν καλά 2τι τά  σχέδια του κ. 

Λ ακώς ήσαν πάντοτε ευχάριστα σχέδια.
Ά λ λ ά  τ ί περιεΐχεν αρά γ ε  ή επιστο

λή  εκείνη , πρός άνάγνωσιν τής οποίας ό 
κ . Λ ακώς προσικάλει τή ν Ε ιρήνην και 
τήν παιδαγωγόν τη ς ; . Τοΰτο-έσυλλο- 

γίζοντο καί « ί  δύο.
“Οπως ειπεν ό οικογενειάρ

χ η ς , τίποτε δέν ά- 
π ιφασίζετο ε ίς  τήν 
οικογένειαν χωρίς

■ *Ε, πώς θά σας ίφαίνετσ εν« ταξείδι ώ ; τό Τράνσβααλ. . | Σελ. 18 , βτήλ.

— ’Έ λ α  λοιπόν ,Ε ϊρηνούλ« . . . όπέ- 
λαβεν ό κ . Λαχώς" εχω  να σου ομιλήσω 
σοβαρά.

Έ ν φ  τό ν.οράσιον τόν ήκολούθει μ ’, 
εκ πλη ξ ιν , εκ ϊ'νο ς  έστράφη πρός τήν 
Ά γ γ λ ίδ α , ή όποια Ιμενέν άκίνήτη εις 
τήν καρέκλαν τη ς .

— Έ λα τε  κα ί-σ ε ίς , Μ ις Φλώρυ ! 
Πρόκειται περί. ενός σχεδίου. Κ αί άπό

τήν γνώμην τής Μ ίς Φλώρυ. Έ π ι 
έπ'τά' ήδη ετη , άφότου ή μητέρα τω ν ει- 
χεν άποθάνη, ό Γκυ καί ή Ειρήνη Λ α
κώ ς τή ν  άνεπλήρωσαν σχεδόν διά τή ς 
αγαθής Ά γγλ ιδ ο ς , τής όποιας ή άγάπη 
καί ή άφοσίωσίς ήτο παραδειγματική. 
Καί όμως ή πονηρά Είρηνούλά δέν, ήτο’ 
πάντοτε ευπειθής καί συχνά ¿προξενούσε 
λύπας ε ίς  τήν παιδαγωγόν τη ς , ή . οποία'
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ήτο αρκετά μαλακή. διά τέτοιο δ ι α 
β ο λ ά κ ι .

Έ σπευδαν καί αί δύο, ανυπόμονοι νά 
μάθουν το περί οδ ό λ ίγ ο ς  σ χ έδ ιο ν .Ά λ 
λ α  ποιαν σχεσιν είχε μέ τν ν̂ επιστολήν 
τ'^ς θείας Ρ ίσσ ικ  ; . . . Ή  θεία Ρ ίσσικ 
ήτο ή μονάκριβη -αδελφή του κυρίου Λα 
κώ ς. ’Ορφανά κα ί χω ρ ίς περιουσίαν, τά 
δύο αύτάπά ιδ ία  εΐχον υίοθετηθϊ, από ενα 
θεΤον του πατρός τω ν, πλούσιον άποικον, 
καλλιεργούντο απέραντους εκτάσεις εις 
τήν ’Α ποικ ίαν του ’Ακρωτηρίου.

'Ey φ  ό νέος Ιμ ινεν ε ις  την Γ αλλ ίαν 
χάριν των σπουδών του, ή μικρά αδελ
φή του Π αυλίνα  βπήγε.νά  κατοίκησή εις 
τδ Ά κρ ω τή ρ ιο ν , τού οποίου το κλίμα 
θά ωφελούσε πολύ .τήν άδύνατην κρα 
σ ιν τη ς .

Εΐκοσιδύο ετώ ν, ό 'Ιω άννης Λ ακώς 
εξήλθεν άπδ την στρατιωτικήν σχολήν 
τού Ά γ ιο υ  Κύρου. . . Μετά τινας μή
να ς , ή Π αυλίνα ένυμφεύθη ένα Βόερ 
κτηματίαν, υΐον του καλλίτερου φίλου 
τού- θείου της.

Ά π δ  τήν πρώτην φοράν που είδε τον 
γαμβρόν του, τδν Χ άνς Ρ ίσσ ικ , ό άξιω  
ματικδς ¿δικαιολόγησε τήν έκλογήν τής 
αδελφής του.

‘Ο λλανδικής καταγω γής, οί Ρίσσικ 
ήλθαν πτωχοί ε ις  τδ Τράνσβααλ, καί διά 
τών χειρδν τω ν , δια τής προσωπικής 
τω ν εργασίας, απέκτησαν τδν πλούτον, 
τδν όποιον άπελάμβανον. Ό  Χ άνς Ρ ίσ· 
σικ. δεν ε ιχ ε τδ στιλπνδν εξωτερικόν των 
νέω ν τού.συρμού' αντί τούτου όμως είχε 
λαμπραν καρδίαν, χρηστότητα και τε 
λ ε ία ν  συναίσθησιν του καθήκοντος. Ή  
νέβρά Γ α λλ ίς  έξετίμησε καλώς- τά προ
τερήματα ταΰτα , καί μ ετ ’ εμπιστοσύνης 
Ιδωσε τήν χεϊρά τη ς εις τδν Βόερ.

Οί νεαροί σύζυγοι άνεχώρησαν άπδ τδ 
Ά κρωτήριον. Σχεδόν αμέσως ό γέρων 
θείος άπέθανεν, άφίνων ολην του τήν 
περιουσίαν εις τά δύο θετά του τέκνα.

Ό  ’Ιωάννης Λ εκώ ς μετέβαινε συχνά 
ε ις  τδ Τράνσβααλ, διά νά βλέπη τήν α 
δελφήν του Π αυλίναν. Ά λ λ ’ άφότου έ- 
νυμφεύθη καί αΰτδς μίαν Παρισινήν καί. 
άπέκτησεν ο ικογένειαν, 0 αδελφός καί ή 
αδελφή δεν έβλέποντο πλέον τόσον συ
χνά . Ό  χωρισμός αύτδς ήτο τδ μόνον 
νέφος, τδ όποιον εσκίαζε τήν ευτυχίαν 
τω ν .

Ά λλοίμονον ! ή νεαρά σύζυγος του 
Ίώ άννου άπέθανε μ ετ ’ ολίγον, άφίνουσα 
δύο ανήλ ικα  τ ίκ να  : τδν Γκύ, ¿πτα ετών, 
κα ί όήν Είρηνούλαν, μόλις-τριετή.

Ό  ταγματάρχης Λ ακώς Ιδωσε τήν 
χαραίτηδιν του, διά νάφιερωθή ολόκλη
ρος s k  τά  δυςτυχή του ορφανά. . .

Τ ά παιδία αύτά δεν είχαν ϊδή ποτέ 
. τήν θείαν των Ρ ίσσ ικ , ·ά λ λ ’ ό πατέρας 

τοις ώμιλούσε τόσον συχνά δΓ αυτήν, 
ώστε την αγαπούσαν, ώ ; νά την ¿γνώ 
ριζαν πραγματικω ς.

Α υτή λοιπόν ή θ ιί*  Π αυλίνα Ρ ίσσικ 
ε ίχ εγράψ η  τήν επιστολήν, τήν όποιαν ή 
Ε ίρηνούλα καί ή παιδαγωγός της άνυ- 
πομονούσαν ναναγνώσουν.

Ε ις τδ γραφείου του κυρίου Λ ακώ ς. ό 
Γκύ, προςκληθιίς , έπερίμενε καί αύτδς 
τήν εκ πλη ξ ιν .

ΤΗ.το παιδίον δεκαπενταετες, πολύ 
υψηλόν άναλέγω ς τής ηλικ ίας του, « λ λ  
ώχρόν καί αδύνατον.

’Ε πί πολλάς ήδη εβδομάδας, δεν έ- 
σηκίνετο σχεδόν άπδ τδ άνάκλιντρόν 
του, καί ό πατέρας τον.Ιτρεμε μήπως καί 
ό υιός του άπέθνησκεν άπδ τήν ιδίαν 
ασθένειαν, ή οποία είχε φονεύση τήν μη
τέρα του. . . -

— Λοιπόν, ό μπαμπάς εχει ένα σχέ- 
διον ! είπεν ό Γ κύ, στρέψας τήν κεφαλήν 
χρδς' τήν Μ ίς.
■ — Προβλέπω, ότι απόψε θά Ιχωμεν 

χαρές εις τδ σπ ίτι, άπεκρίθη ή ’Α γγλ ίς , 
διευθετούσα μέ μητρικήν φροντίδα τά 
προοκεφάλαια τού Γκύ.

— Μ Ι; Φ λώρυ, καθήστε, είπεν ό κ. 
Δ α/ώ ς' και σύ, Ε ιρήνη, κάμε τδ ίδιο' 
καί σύ, Γ κύ , πιάσου καλά άπδ τα χέρια 
τού καναπέ σου, μήπως πέσ.ης κάτω  απο 
τήν Γκπληξιν,δταν θάκούσχ,ς τ ί θα ’πώ  ..

Ό  κ . Λακώς·, άτενίσας κατά σειράν 
με πονηρόν βλέμμα τούς προσεκτικούς 
άκροαι^άς του. ήρώτησεν :

— Έ ,  πώ ς θά σας έφαίνετο ένα τα- 
-ξεΤδι ως τδ Τράνσβααλ καί μία διαμονή, 
όπωςσούν μακρά, « ΐς τή ς  θείας σας 
Ρ ίσσ ικ ;

Ή  Είρηνούλα, ¿πήδησε μ ’ ένωμενα 
πόδια, ό Γκυ άνεσηκώθη, ή Μ ίς ύψωσε 
τους βραχίονας πρδς τήν οροφήν, και 
τρία στόματα ¿φώναξαν μαζί :

— Ε ις τδ Τράνσβααλ ! . .
— Μ άλιστα, εις τδ Τράασβααλ. 'Β  

¿ξαδέλφη σας Λ ιάνα υπανδρεύεται τώρα 
γρήγορα, καί ή θεία ΙΙαυλίνα  θά ήτο 
πολύ ευτυχής, άν μας έβλεπε πλησίον 
της εις αύτήν τήν περίστασιν.

— ·”Ω τί.ώραία ιδέα ! τ ί ώραία ιδέα! 
έφώναξεν ήΕ ίρηνούλα κατενθουσιασμενη.

Ό  Γκύ έφαίνετο ανήσυχος.
— Καί εγώ  ; ήρώτησε.
— Μά καί σ ύ ... προπάντων σύ, είπεν 

ό κύριος Λ ακώ ς, θλίβων τάς ίσχ νά ςχε ΐ- 
ρας τού υίοΰ του. Είμαι βέβαιος οτι εις 
τδ θαυμάσιον κλίμα τής Νοτίου ’Αφρι
κής δάνακτήσγ,ς τελείως τή νύγε ία ν  σου

Ό  Γκύ άφήκε στεναγμόν ανακουφί- 
σεως . ’Δ ιότι είχε φοβηθή πολύ μήπως 
ήθελε τδν αφίσουν.

— Καί θά εινε μακρά αυτή ή διαμα- 
ν ή ' ;  ήρώτησεν ή Μ ίς με· δισταγμόν.

— Θά μείνωμεν ώς ένα χρόνον’ αλλ  
εις τδ διάστημα αυτό εγώ  θά είμαι ό κα 
θηγητής του Γ κύ . .

Ή  Μ ίς. ώχροτάτη, εμενε κρεμασμέ
νη άπδ τά χείλη  του κ . Λ ακώς.

— ’Ε λπ ίζω , αγαπητή μου Μ ίς, οτι

κ ’ εκεί θά εξακολουθήσετε νά τον φρον
τίζετε καί να τον προσέχετε...

— Βεβαιότατα, ά.πεκρίθη ή Ά γ γ λ ίς , '  
άφίνουσα βαθΰν στεναγμόν ανακουφίσεως..

Ή  Ειρήνη τηνεπιασεν άπδ τδ χ έ ρ ι:
— Μ ίς, ακούσατε’ λ έγω  μάθημα : 

Τράνσβααλ ή Δημοκρατία τής' Νοτίου 
’Αφρικής. .-. Κράτος ανεξάρτητον.

— Μέ 3 7 5 ,0 0 0  κατοίκους, έξήκο- 
λούθησεν ή Μ ίς ή όποια επωφελείτο 
πάσης ευκαιρίας δια να διδάξη.

— ΙΙρωιεύουσα Πρετωρία.
— Χρυσωρυχεία.
—Κυριώτεραι πόλεις : Γιοχανεσβοϋρ-· 

γον. . .
— ’Ο ρίζεται πρδς νότον ύπδ τού πο

ταμού Βάσλ.
— Προς βορραν.δπδ του Λ ιμ .,.πό '... 

που ... Ά .  Μ ίς ! δεν υπάρχει πλέον κ ίν
δυνος νά τον ξεχάσω. . . Θά ταξειδεύ- 
ω μ ενε ίς  τδν Λίμποπον !

—γ Μ άλησμονής. Ε ιρήνη, οτι ό θεΤός 
σου κατοικεί εις τά νότια τοΰ Τραν- 
σβααλ, έν φ  ό Λ ίμ πο π ο ς...

— Είνε εις τά βόρεια Ν αι, ά λλα  τ ί 
πειράζει. Θά όπάγωμεν καί εις τά βό
ρεια' αλήθεια, μπαμπα ;

— Ά ,  δεν ήξεύρω ! «πήντησεν.ό  κ . 
Λ ακώς, γ ελώ ν . Σας δπεσχέθην νά σας 
υπάγω εις τδ Τράνσβααλ, ά λ λ ’ όχι εις 
ολον τδ Τράναβααλ. Σας φθάνει που θά , 
έπισκεφθήτε τήν Πρετωρίαν κα ί.τδ  Γιο- 
χανεαβούργον... άς άφήσωμεν 5 ά τά κ τή 
ματα του θείου σας, πού Ιχουν Ικτασιν 
πλέον των τριών χιλιάδων έκταρ ίων...

Τότε ήΕ ίρηνούλα Ιπιασε κάί τά δύο 
χέρια τής Μ ίς καί ήρχισε ν ί χοροπήδα 
καί νά τραγουδή. αυτοσχεδιάζουσα καί 
τούς στίχους καί τήν μελιρδίάν :

ΙΙαμε ‘ζτο Τρανοβά»;
Μέσ’ ’ςττμ Αφρική,
ΓΙουχει και τον ΒάαΧ
Κίκιρι κικί I . . .

Τρελή Ειρήνη ! ή παραφορά τής χα
ράς σου θά εκόπαζεν ώ ; διά μαγείας, αν 
ήτο δυνατόν νά προΐδτ,ς ποΤαι περίπέτειαι 
σέ αναμένουν είς τήν χώραν των Βόερς ! . .  .

. Κ Ε Φ Α Λ Α ΙΟ Ν  γ ’ .'

Η  « Η Λ Ι Α Κ Η  Α Κ Τ Ι Σ »

— Γκύ, παιδιά μου, (3 τ ί ευτυχία ! ·
Τρέμουσα άπδ συγκίνησιν, ή κυρία

Ρίσσικ τρέχει εις- προίίπάντησιν τοΰ α
δελφού της καί των ανεψιών τη ς , τους· 
όποιους μία βαρεία βωδάμαξα εστάλη 
νά παραλαβή από τδν σταθμόν τού σιΟη·"- 
ρ'οδρόμόυ καί νά όδηγήση εις τδ αγροτ 

■ κήπιον.
Ή  Ειρήνη Λ ακώς πηδα ελαφρά' άλλα 

πριν πατήσγι κάτω , ή θεία της τήν ση
κώνει εις τάς άγκάλας της καί την 
σφίγγει με τρυφερότητα.

'Η θεία  Παυλίνα· ομοιάζει τοΰ άδελ- 
φοΰ τη ς . Μόνον από τδν τρόπον με τον 
όποιον φ ιλ ε ΐ τήν Ε ιρήνην, τό'. κοράσιον
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β,αντεύει, ότι θά την άγαπήση μέ-τήν 
καρδιάν τη ς .

*0 Γκύ κατέρχεται, βοηθούμενος άπδ 
'  τδν πατέρα του. Τά μάγουλά του, τά 

τόσον . ίσχνα καί χλωμά εις τδ Παρίσι, 
τώρα άρχισαν.νά  φουσκώνουν ελαφρώς 
καί νά κοκκινίζουν. Τά μάτια του εινε 
ζωηρότερα, καί περ ιπατεϊ κάπως καλλ ί- 

. τερα . Ή  ά λλα γή ' τοΰ κλίμ.ατος, ό θα
λάσσιος αήρ τόν ¿ζωογόνησαν.

Ε ις τήν μεγάλην αύλήν τοΰ αγροκη
πίου, ανταλλάσσονται φιλήματα θερμά, 
κα ί διαμείβονται φράσεις αγάπης, καί 
αντηχούν χραογαί χαρας..

'Ολόκληρος ή οικογένεια εινε μαζευ 
μένη απέξω  απδ τδ «  Ζοννενστράαλε » , 
τδ όποϊον σημαίνει «  ’Η λιακή Ά κ τ ίς » .  
Αύτδ- εινε τδ όνομά τής ωραίας εξοχι
κής κατοικίας, τής στολισμένης μέ ρόδα 
καί φαίδρας οπως τονομά τη ς .
. ’U  κυρία Ρ ίσσ ικ , ή θεία Π αυλίνα , 

φαίνεται ώς μεγαλητέρααδελφή τής πρω
τοτόκου θυγατρός τη ς ' τόσον έμεινε νεα
νικόν καί ανθηρόν τδ πρόσωπόν τη ς , τδ 
πλαισιούμενον απδ μαλλια  μαύρα. Καί 
«μως ε’ νε άνω των τριανταπέντε ¿των. 
Λεπτοφυής, κομψή, άπλώ ς ά λλά  φιλοκά- 
λως. ένδεδυμένη, εύγενεστάτη τούς τρό
πους, φαίνεται αμέσως βτι εινε Γ α λλ ίς .

• Κάμνει έντύπωσιν ή γλυκύτη ς του βλέμ
ματος καί ή .άγαθότης του μειδιάματός 
τη ς ' αλλα  καί δύο μικραί π τυχα ί, μεταξύ 
τών όφρύων,μαρτυρούν δτί ή οικοδέσποινα 
εΤνε γυνή  μέ θίλησιν,γνωρίζουσα νά δια- 
τάσση καί συνειθισμένη. νά όπακούεται.

Ή  κάπως άγροτική τραχύτης-τοΰ κυ
ρίου Ρ ίσσ ικ  άπετέλει αντίθεσιν πρδς την 
παρισινήν χάριν τής συζύγου του. Φορών 
τήν εγχώριον ενδυμασίαν, —πανταλόνι 
στενόν, χωμένον μέσα εις ύψηλά υποδή
ματα, βλούζαν εύρϋχωρην καί καπέλον 
μέ μεγάλα χ ε ίλ η ,—πολύ υψηλός, πολύ 
εύρωστος, μέ αυστηρόν πρόσωπον τριγυ- 
ρισμένον .άπδ πυκνήν πυρρόξανθον γ ε νε ι
άδα, όλιγόλολος ά λλά  ζωηρός, άλλοΰ ί- 
σω« θά έχάρακτηρίζετο ώς άξεστος χωρι
κός. Ά λ λ ά  έδώ είνε πλούσιος κτηματίας, 
έκτιμώμενος διά τήν χρηστότητα του και 
διά τήν ικανότητά του ώ ς καλλιεργητοΰ 
Πρδ τεσσαράκοντα ¿τώ ν, το·.οΰτος θά ήτο 
καί ό πρόεδρος Κρου'γερ, μέ τόν όποϊον 
ομοιάζει πολύ.

Πλησίον του .στέκετα ι νέος «ίκοσαε 
τή ς . ΕΪνε ο,-Πέτρος Μ πέντζες, ό αρρα
βωνιαστικός τής Λ ιάνας Ρίσσικ-. Μ εθ’ 
δλην του τήν νεότητα, έχει ήδη τήν 

' σοβαρότητα, άνδρός-, διά τδν όποΤον ή ερ
γώδης ζωή αρχίζει ενωρίς καί τελειόνει 
μονον,διάτοΰ θανατου. Ά λ λ ’ οί γαλανοί 
οφθαλμοί του . σπινθηροβολούν απδ εύ- 
φυίαν, καί ακόμη απδ.γλυκεΤαν υπερη
φάνειαν όσάκις σταματούν εις τή ν χαρι- 
τωμένην μνηστήν του.'

("Επεται συνέχει#} · KlMÛN λΛΚΓδηε 
[Κατάΐδ γαλλικόν τον Pau l Roland]
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f A y  τ  ο βασιλικό; 

ί πολυθρύλληίος

κλήρου. Ό  Β α

Έρημου ή τ ο

μάλωτος, κ λε ι
σμένος μέσα είς 
έ ν α  σιδηροΰν 
κλωβόν, εκιΤ- 

κάτω , είς τδν νεοσύστατον Ζιρολογιν.δν 
Κήπον. Ά λ λ ά  τδ μεγαλεΐόν τού, βλέπε
τε, διετηρεϊτο καί εις τά δεσμά, — ά, 
ολίγοι βασιλείς ε ίς  τόν κόσμον θά ήδύ- 
ναντο· νά καυχηθουν διά παρόμοιον με··, 
γαλεΐον ! — καί μέχρι τοΰ θανάτου του 
ήτο Βασιλεύς. Ο λο ι. ένδιεφέροντο δΓ 
αυτόν, καί οσοι τον εϊδον και όσοι ,δέν 
τον είδον. Διά- τούτο α ί εφημερίδες έδι
δαν καθημερινώς ειδήσεις περι τής υγεί
ας του, καί όταν έπήλθε τό «μοιραίον 
τέλος» διεσάλπισαντό θλιβερόν άγγελμα 
καί ¿δημοσίευσαν έκτενεστατας νεκρολο
γ ία ς . . .  Ό  Σουρής μάλιστα ολόκληρον 
φύλλον τού αΡωμηου» τδ άφιέρωσεν είς 
τδν1 θάνατον τοΰ λέοντος. έμπνευσθείς 
στίχους θαυμάσιους, — κ ’ έγώ  ό Γδιος, 
άπδ όλα τά γεγονότα τών τελευτα ίων 
ήμερων, έπ ί τών οποίων ήμπορούσα νά 
έπιστήσω τήν προσοχήν σας, εκλέγω  σή 
μερον έκών-άχων τδν θάνατον τής Δύτου 
Μ εγαλιιότητος !

Καί μά τήν αλήθειαν, εινε κάτι τδ ό
ποΤον δέν είμπορεΤ νά παρέλθη άπαρα- 

τήρητον I Ά λ λ '  ας δ ιηγηθώ τήν ιστο
ρίαν, δΓ όσους τυχόν δέν την ήξεύρουν.

Μ εταξύ τών ολίγων ά λ λ ’ εκλεκτών 
ζώων τού Ζφολογικού Κήπου, τοΰ ιδρυό
μενου τώρα ε ίς  τό Φάληρον, — περί τού 
οποίου πέρυσι σάς Ιγραψα άρκετά.— διε- 
κρίνετο είς λέω ν, μονάκριβοςπρός τό πα
ρόν,τδν όπ.οΐον είχε δωρήση κάποιος ομο
γενής άπδ.τήν Α φρ ικήν. Ό  Β ασιλεύς αύ 

- τδς τώ ν Ζφων ήτο ώραΓος, νέος, ισχυ
ρός, καί έφαίνετο ότι θα Ιζη κ α ί. . .  θά 
έβασίλευεν έπί πολλά έτη εις τδν Κ ή
πον. Εκνε πιθανόν μάλιστα ότι θά ¿σχη
μάτιζε καί οικογένειαν, ότι θά εΤχαμεν 
έξ αύτού καί λεοντιδεΐς, διότι, καθώς ή- 
κοίισαί ό Γδιος ό δωρητής ¿σκόπευε νά- 
ποστείλη αργότερα καί τήν νύμφην, 
δηλαδή μίαν ώραίαν κα ί νεαραν λέα ιναν. 
Δυστυχώς, ό αιχμάλωτος Β ασ ιλεύ ; είχε 
τδ ελάττωμα τής λα ιμαργίας, καί άπδ 
τήν βίαν, φαίνεται, μέ τή ν οποίαν ν.ατε· 
βρόχθισε κάποιον δυστυχή καί γηραλέον

γάιδαρον.,— νομίμως άλλω ς τε , διότι τοΰ 
τον είχαν παραθέση ε ίς  τακτιχώτατον γεΰ-· 
μ α ,— Ινα κάΚκαλον τού ρηθέντος γάιδα
ρου διέσχισε τά έντερα τού λέοντος, τά 
επλήγω σεν ε ίς  2ύο-τρία μέρη, καί-έσφη- 
νώθη κάπου, δέν ενθυμούμαι πού ακρι
βώς. Έ κ  τούτου προήλθεν .1 μ φ ρ α  ξ  ι ς 
τού πεπτικού' σωλήνος. Ό  λέω ν ήρνεΐτο 
είς τδ έςή ς κάθε τροφήν, καί οί ιατροί, 
νομίσαντες κα τ ’ άρχάς οτι πρόκειται π ε
ρί ά π λή ς κακοστομαχιάς, ¿δοκίμασαν νά 
τερ δώσουν τδ απαραίτητον καί στερεό-- 
τυπον καθαρτικόν. - %

Φαντάζεσθε βέβαια, ότι τδ πράγμα δεν 
ήτο καί τόσον εύκολον...Έ νας λέω ν είμ- 
πορεΤ ν :  πεισθή νά πάρ·η γ  ι ά  ν  ν ο ς  ή 
ρετσινόλαδον, οπως πείθονται τά μικρά 
π α ιδ ιά ... μέ γλυκίσματα ; ! Οί ιατροί 
λοιπόν έσκέφθησάν νά ρίψουν τδ φάρμα- 
κον είς τδ νερόν. Τ ίποτε ! ρ  λ έω ν τδ 
έμύρισεν, άλλά  δέν το ή γ γ ισ ε . Τότε οί 
ιατροί ¿δοκίμασαν, νά το εισαγάγουν,δΓ  
ά λλη ς  όδου κ α ί δΓ ειδικού -εργαλείου... 
Ά λ λ ά  πώς ; Ά ν  αύτδς ό τρόπος άπο- 
βαίν/| καμμίαν φοράν αδύνατος κα ί με 
δύστροπα παιδιά, φανΐασθήτε τ ί γ ίνετα ι 
μ ’ ενα λέοντα ! Νά μεταχειρισθούν βίαν ; 
Ό χ ι  δ ά ! . .  Πανουργίαν ; Δέν έπερνού- 
σε. . .  Τ ί νά . κάμουν ; Ά  ί  νά  χλωρο
φορμίσουν τδν λέοντα, νά τον άναισθη- 
τήσουν... καί τότε π λέο ν ...

Τήν πρώτην φοράν τδ εγχείρημα ά- 
π έ τ υ χ ε .. . τήν δευτέραν έπέτυχεν . . . 
Ά λ λ ά  μάτα ια  δλα ! Καί ό δυστυχής 
λέω ν με τοπληγωμένον εντερον, έξηκο- 
λούθει νά μένη νηστικός, ε'ως ό του... ά- 
πέθανεν.

Ή  ισχύς έμηδενίσθη' καί εν παιδίον 
είμπορεΤ νά ψαύση τήν ϋπερήφανον χα ί
την καί ναψηφήση τούς φοβερούς όδόν- 
τας τοΰ θηρίου Τώρα οί βρυχηθμ.οί του 
δέν αφυπνίζουν τάς°ήχοΰ'ς τού Φαλήρου, 
και δέν εμπνέουν τήν φρίκην εις τά ζφ α  ' 
τοΰ. Κήπου, τά όποΤά εφοβούντο βέβαια 
περισσότερον παρά ήγάπων τδν Βασιλέα 
τω ν .. .

Τοιοΰτον υπήρξε τδ τέλος τή ς  Αύτοδ 
Μ ε,γαλειίτητος. Δ ιά τήν κηδείαν μή μ ’ 
¿ρωτήσετε, διότι δέν ήξεύρω .πώς Ιγ ινε. 
Ή ξεύρω  μόνον οτι του έκαμαν νεκρο
ψίαν κα ί ότι ενας ταριχευτής άνέλαβε νά 
τον βαλσαμώση.Ζών-¿στόλιζε τδν Ζωολο
γικόν Κήπον, νεκρός θά στολίση τδ Ζψο- 
λογικδν Μο’υσείον...

Καί ό Ζωολογικός Κήπος θά μείνη 
λοιπόν χώρις Βασιλέα ; Δέν πιστεύω τά 
ζφα  νά έκλέξου'ν άλλον, ¿νθυμούμενα τδν 
γνωστόν μϋθον τ ο ΰ .Α ισ ώ π ο υ ”Ηκουσα 
όμως βτι θά σταλη άπδ τήν ’Αφρικήν 
άλλος λέω ν, καί αν σήμερον λέγω μ εν 
«ο Β ασιλι ΰς άπέθανε»,άλλ ’ είμποροΰμεν 
νάνακράξωμεν και βζήτω  δ  Β ασιλεύς ! »  
Ά ς  έλπίσωμεν.μόνον, δτιό έιΤδοξος διά
δοχο; τής Μ εγαλειότητας του θά εινε 
προσεκτικώτερος βταν... θλ-καταβροχθίζει



Η  ΛΙΑΠΛΑΣΙΣ ΤΟΝ ΠΛΙΔΟΝ 1 9  ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

τούς δυστυχείς γβϊδάρους, ποϋ θά του 
παραθέτουν. Τ ί τα θέλετε ! ή  λαιμαργία 
εινε όλεθριώτατον πράγμα καί διά λ έ
οντας καί δ ι’ ανθρώπους,—καί διά βασι
λ ε ίς  κ « ί διά κοινούς θνητούς'!..

Σ δ σ - ά β π ά ζ ο μ σ ι ,  Φ α ι α ο ν

ΕΙΚΟΝέΣ ΒΡΑΒΕΥΘΕΝΤΠΝ
ΕΙΣ ΤΟΥΣ ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΟΥΣ ΤΗΣ Δ1ΑΠΛΑΣΕΟΕ

Γ Ε Ρ Α  Σ ΙΜ Ο Σ  Α .  Α Α Σ Κ Α Ρ Α Τ Ο Ι

Βρββευθείσ ε κ  τόν 6οίν Δ ιογωνισμόν 
itpb< βύνΟββιν Διηγήματος

(" ¿S e J iá frX a v tv .  τ ο ν  1901 , a e l .  381  n a i  389*)

Τ Ο  ΜΕΓΑ Δ Α 2 0 Σ
Μ Υ Θ Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α  ú«Q Ι Ο Υ Λ Ι Ο Υ  Β Ξ Ρ Ν

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ω Ν  Α . ( Σ υ ν έ χ ε ι α ) .

Τό άμάξιον Ιχρησίμ,ευε μόνον πρός με
ταφοράν τού πορτογάλου Ούρδαξ, τοδ 
Κάμη καί τών δύο συντρόφων τω ν, διότι 
αί άποσκευαί .καί το φορτίον'τοϋ Ιλεφαν- 
τόδονΐος μετεφέροντο ύπό τοδ προσωπιχοΰ 

.'"τοϋ Κβρβανίου,— πεντήκοντα άνδρών,,ώς 
επιτοπλεΤστον μαύρων τοδ Καμερούν; 

’ Σίταματήσαντες καί αυτοί, είχον απόθεσή 
κ α τ α γ ή ς  τούς βαρείς χαυλιόδοντας καί 
τά κ ιβώτια ,τά  οποία έξησφάλιζαν τήν κα
θημερινήν διατροφήν, εκτός τοδ θηρά
ματος, τό οποίον παρείχον αφθονον τά 
μέρη εκείνα του Ο υμπάγκη.

- 0 1  μαδροι ούτοι εΓνε αχθοφόροι Ι ξ  έ- 
παγγέλμ ατος, χληρόνονται δέ διά τήν 
εργασίαν τ,ων πολύ ακριβά,—πράγμα τό 
όποιον επιτρέπουν τα κέρδη των γονίμων 
εκείνων επιχειρήσεων. Περιπατούν α ιω 
ν ίω ς ; Είμποροϋμεν μάλιστα να είπωμεν, 
8τι ποτέ «δέν κάθονται .εις τ ’ α ύγά τω ν»  
διά νά ,μεταχειρισθώμεν τήν Ικφρασιν, 

.δ ιά  τής όποιας χαρακτηρίζονται εκεί οι 
καθιστικοί, ο! μόνιμοι ιθαγενείς. Σ υνπ -

θιβμένοι νάχθοφοροδν άπό. τής παιδικής 
τω ν ηλ ικ ία ς , θά Ιξασκήσουν τό επάγ
γελμα τοΟτο έφ ’ οσον χρόν,ον τοις έπ ι- 
τρεποον οί πόδες τω ν. Καί όμως τό ε 
π άγγελμ α  εινε τραχύ, έξασκούμενον είς 
τοιοδτον κλ ίμ α . Φορτωμένοι τούς βαρείς 
χαυλιόδοντας ή τά επίσης· βαρέα κιβώ
τια τών τροφίμων, καμπτόμενοι ύπό τό 
δυσβάστακτον φορτίσν, γυμνοί σχεδόν 
καθ ’ ολον τό σώμα, καταπληγωνόμενοι 
άπό τάς άκάνθας τοδ δρόμου κα ΐα ίμ α σ - 

'σοντες, περιπατούν ούτω άπό τήν χαραυ
γή ν μέχρι τής ενδέκατης πρωϊνής ώρας, 
καί αναλαμβάνουν τήν πορείαν έως τό 
βράδυ, άφ ' Ου παρελθφ, ή  μ ιγά λη  ζέστη 
τής μεσημβρίας. ’Α λλά  τό συμφέρον 
των έμπόρών ύπαγορεύει νά τους πληρό- 
νουν καλά , καί τους πληρόνουν καλά" 
νά  τους τρέφουν επαρκώς, καί τους τρέ
φουν - έπαρκώς* να μή τους φορτώνουν 
ΰ*«ρ; 'τάς δυνάμεις τω ν, καί δέν τους πα
ραφορτώνουν. Μ εγάλοι εΐν= οί κίνδυνοι 
των κυνηγίων τούτων τοδ έλέφανχος-,καί 
ακόμη μεγαλήτεροι όταν τύχη νά συ
ναντήσουν λε'οντας ή πάνθηρας' διά τού
το ό αρχηγός πρέπει να είμπορεΐ νά βα
σ ίζεται επ ί των.ανθρώπων του. Εκτός 
τούτου, άφ ’ ού τελείωση ή συγκομιδή 
τοδ πολυτίμου ύλ,ικοδ. τό κιρβανιον πρέ
πει νά επιστρέψη αισίως καί ταχέως είς 
τά.έμπορε?* τή ς άκτής. Τό συμφέρον 
του λοιπόν εινε να μή αναγκασθη νά 
σταματήση καθ ’ οδόν, ούτε από υπερβο
λ ική ν  κοΰρασιν ούτε από ασθένειαν των 
άνδρών" {καί μεταξύ των άλλω ν ασθε
νειώ ν , ή ευλογία , ή όχοία κάμνε: εδώ 
θραδσιν, ε ίν ι ή μάλλον επίφοβος διά τό 
κερβάνιον).

’Ακολουθών τάς άρχβς τάύτας. τάς 
οποίας έδιδάχθη ύπό μα/.ρας πείρας, ό 
πορτογάλος Ούρδαξ ¿φρόντιζε πολύ διά 
τούς ανθρώπους του, καί χάρις εις τάς 
φροντίδας ταύτας,εφερε πάντοτε είς αίσιον 
πέρας τάς άνά τήν Κεντρφαν ’Α φρ ικ ή ν  
επικερδείς επιχειρήσεις του. Έ κ  τούτων 
ήτο καί ή τελευτα ία  «ίίτη , ή όποια άπέ- 
φερε σημαντικόν φορτίον έλεφαντόδοντρς 
καλλ ίσ της ποιοτητος, από τάς χώρας 
τάς πέραν τοδ Β αχάρ-έλ-Ά βιάδ , σχεδόν 
επ ί τω ν συνόρων του Δαρφουρ.

Ύ π ό  τήν σκιάν τών μεγαλοπρεπών 
ταμαρινοδρεδρων διωργ*νίσθη ό καταυ
λισμός τοδ κερβανέου, καί όταν ό Τζών 
Κόρτ,—άφ ’ου οί αχθοφόροι ήρχισαν νά- 
νοίγουν τά κιβώτια τών τροφίμων,— ή- 
ρώτησε τόν Πορτογάλον, ιδού τ ί άπάν- 
τησεν Ιλαβεν είς α γγλ ικήν γλώσσαν, 
τήν οποίαν ό .Ούρδαξ ώ μ ίλει εύχερώς :

—  Νομίζω, κύριε Κόρτ,, ότι τό μέρος 
εινε καταλληλότατε? δια στάθμευσιν, 
καί ή τράπεζα τών ζφω ν μας εινε Ιτοίμη.

— Π ραγματικώς, τό χόρτον εινε πυ·* 
κνόνκα ! ώραΤον, απεκρίθη.ό Τ ζών Κόρτ.

—  Καί ήμείς ακόμη θά το έτρώγα- 
μεν πολύ ευχαρίστως, προσέθεσε? ό Μάξ

Ούμπέρ, άν είχαμεν τόν οργανισμόν τών 
μυρηκαστικών, καί τρεις στομάχους διά 
νά το χωνεύσωμεν ! .

— Νά σου ’πώ  τήν -άγια αλήθεια, 
ύπέλαβεν ό Τζών Κόρτ, εγώ  προτιμώ 
μίαν μπριζόλαν άπό αντιλόπην, με μίαν 
γαλέτταν άπό αΰτάς ποδ «χομεν μαζί 
μας, καί μ·’ ένα ποτήρι μαδέρας τοδ 
’Ακρωτηρίου. . .

— Τήν όποιαν θα ήμπόροδσε κανείς 
νάνακατεύσ.η με μερικας σταγόνας άπό 
τό δ αυγές εκείνο ρίον, τό οποίον διασχί
ζει τήν πεδιάδα, παρετήρησεν ό Πορτο
γάλος. . . .

Καί Ιδειξεν εν παραποτάμιου, — τοϋ' 
Ο ύμπάγκη αναμφιβόλως, — τά διαυγή 
υδατα τοδ όποιου ρκυλίοντο είς άπόστα- 
σιν ένός χιλιομέτρου, πρός δυσμάς" τοδ - 
γηλόφου. ' ;

Α ί πρόετοιμασίαι , σονεπληρώθησαν 
τάχ ισ ια . ,Ο ι χαυλιόδοντες απετέθησαν 
εις σωρούς πλησίον:τοδ άμαςίου. Οί βόις 
περιεφέροντο- πέρ ίξ τών δένδρων. Ιΐυραι 
άνήφθησαν. εδώ κ ’ έκ ε ί μέ ξηρά- ξύλα . 
Ό  οδηγός έκαμε τήν συνήθη έπ ιθ ιώρη- ' 
σιν καί έβεβαιώθη ότι οί διάφοροι όμιλοι 
οΰδενος εστεροδντο. Τό κρέας τή ςά ν τ ι-  
λ ίπ η ; ,  παοτόν ή νωπόν, .ήτο άφθονο?' 
άλλω ς τε οί κυνηγοί ήμπορουσαν εύκό-' 
λ ω ς  να προμηθεύσουν καί άλλο.1 Ό  
αήρ επληρώθη άπό τήν κνίσσαν τώ ν ψη- 
νομένων-κρεάτων, καί μ ετ ’ ολίγον όλοι 
επ ίδ ειξαν σρεξίν φοβεράν, τήν οποίαν 
¿δικαιολογεί ή πολύωρος οδοιπορία. .

Ε ννο είτα ι, ότι τά όπλα καί τά πολε
μοφόδια είχαν αφεθή εις ιό  αμάξιον,-— 
μερικά κιβώτια, φ υσ ιγγ ίω ν, τυφέκια κυ
νηγετ ικά . καραμβίναι, ρεβόλβερ, λαμ· - 
πρά οπλα νεωτάτης κατασκευής, είς τήν 
διάθισ ν- τοδ Ούρδαξ, τοδ Κ άμη, τοϋ 
Τ ζών Κόρτ καί του Μ άξ Ούμπέρ, εν 
περιπτώσ.ει εχθρικής επιθέσεωςι

Τό γεύμα θα ετελείονε μέτά μίαν ώ 
ραν. Κ ατόπι, κατευναζομένου .τοδ. στο
μάχου, θά ¿πλάγιαζαν', καί Το κουρα
σμένο? κερβάνιον δεν θαέβράδυνε νά πα- 
ραδοθή ε ίς  ύπνον βαθύν.

Ό πωςδήποτε, ό οδηγός ¿φρόντισε νά 
το άναθάση ε ίς  τήν φύλαξιν μερικών έκ  
τών ανθρώπων του, οί οποίοι-θά ήγρύ- 
κνουν εκ  περιτροπής, δύο ώρας έκαστος. 
Ε ις τάς ερήμους αύτάς χώρας πρέπει 
πάντοτε νά προφυλάσσεται κανείς κατα 
τών κακοποιών, ε ίτε .δίποδων είτε τετρα
πόδων. Δ ια  τοοτο ό Ουρδαξ ουδέποτε 
παρέλειπε νά λαμβάνγ, τά άναγκαία μέ
τρα. Π εντηκοντούτης, δυνατός άκάμη, 
Ιμπειρος περί τό Ιργον του, ό πορτογά- 
λος ήτο θαυμαστής αντοχής άνθρωπος. 
‘Ομοίως καί ό Κ άμης, τριανταπέντε 
έτώ ν, εύρωστος, ευκίνητος, δεξιός, ψύ
χραιμος καί θαρραλέος, παρείχε πάσαν 
εγγύησιν διά τήν διεύθυνσιν καί. τήν οδη
γ ία ν  ένός αφρικανικού κερβάνιον.

Παρά τήν ρίζαν ένός ταμαρινοδέν-
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δρομ, οί-δύο φίλοι καΐ.ό πορτογάλος έκά- 
θησαν διά τό γεΰμα, τό οποίον τοΐς I- 
φερεν ό Α ά γκα ς , άφ ’ ού ήτΟιμάσθη άπό 
ένα ιθαγενή , είς τόν όποϊον είχον άνα- 
νεθη τά .μαγειρ ικά καθήκοντα.

Διαρκοϋντος τοδ γεύματος τούτον, αί 
γλώσσαι δεν είργάσθησαν όλιγώτερον 
τών, σ ιαγόνω ν.. .'Όταν τρώγη κανείς, 
είμπορεί καί νά 'όμ ιλη , άρχει- νά μή βιά
ζετα ι. . · Περί τίνος ώμίλησαν ; Περί 
τών διαφόρων περιστατικών 'τ ή ς '  μέχρι 
τοδδε πορείας : Δ ιόλου.’Εκείνα τά  όποια 
ήμπορουσαν νά  παρουσιασθοΰν είς τό 
μέλλον, τους ένδιέφερον περισσότερον. 
Είχαν άκόμη δρόμον πολύν, Ιως νά επ ι
στρέφουν είς τα εμπορεία τής Λιμπρεβίλ- 
λη ς . "Επρεπε νά διανόσουν χ ίλ ια  έξα- 
κόσια χιλιόμετρα, και τούτο θάπήτει πο
ρείαν πέντε ή εξ άκόμη εβδομάδων.'Καί 
κατά Το δεύτερον τούτο μέρος τοδ ταξει- 
δίου, ποιός ξεύρει τ ίθ ά  τους συνέβαινεν ; 
Αυτό έλεγε καί ό Τ ζών Κόρτ πρός τόν 
σύντροφόν του, ό οποίος εζήτει κάτι έκ
τακτον, κάτι εκπληκτικό ν...

Μέχρι τοδ αποψινού στάθμου, από 
τών συνόρων του Δάρφουρ, τό κερβάνιον 
έπέστρεφε. προς Τον Ο ΰμχάγκην, αφ ’ ού 
διήλθε τά  περάματα τοδ ποταμού Ά ου- 
καδεβέ καί τών πολυαρίθμων παραποτά
μιων του.Τήν Ισπέραν τάύτην ειχε σταθ- 
μεύση σχεδόν επ ί τοδ σημείου, οπόυ δια- 
σταυροΰται ό εικοστός', μεσημβρινός μέ 
τόν όγδοον παράλληλον.

— Κ αί τώρα, είπεν. ό Ο ύρδαξ,-θά 
διευθυνθώμεν πρό ςτά  νοτιοδυτικά;
, — Βεβαίως, άπεκρίθη ό Τζών Κόρτ,

. καί τόσψ μάλλον, καθ ’ όσον, άν δεν με 
άπατα ή όρασις, ό'νότιος όρίζων φράσσε
ται άπό ένα δάσος, τοδ όποιου δεν φαί
νεται ή  άκρα ούτε πρός άνατολάς ούτε 
πρός δυομάς.

— Ν«{ . . . απέράντον ! ύπέλαβεν ό 
πορτογάλος. "Αν ήμεθα υποχρεωμένοι 
νά το περικάμψώμεν έξ  ανατολών, θά 
παρήρχοντο μήνες ολόκληροι, χωρίς νά 
το άφίσωμεν όπίσω μας.

— Έ ν  ώ  έκ  δυσμών ;.·..
—τ Έ κ  δυσμών, απ.εκρίθη ό Ούρδαξ, 

χωρίς νά. παρατείνωμεν τόν δρόμον ούτε 
νάπομάχρυνθώμεν πολύ άπό τήν άχραν 
τοδ δάσους, θά', συναντήσωμεν τόν Ούμ- 
πάγκην. ε ίς  τά  περίχωρα τοϋ Ζόγγου.

—  Μήπως,· άν δίεσχίζάμεν αυτό τό 
δάσος, τό ταξείδιον θα εσυντομεύετ-ο ; 
ήρώ τησενόΜ άξ Ούμπέρ.

—  Να.ί, . . κατά δεκαπέντε ήμέρας 
τουλάχιστον.

— Τότε -λοιπόν διατί δέν διασχίζομεν 
τό δάσος ;

— Δ ιότι εινε άδιαπέραστον.
— "Ω, άδιαπέραστον ! ·. . ύπέλαβεν ό 

Μάξ Ούμπέρ, κ ινών τήν κεφαλήν μέ ύ
φος αμφιβολίας.

(Έ π ετ« ι συνέχεια)
Γ ρ η γ ο ρ ι ο ε  Ξ ε » ο π ο υ λ ο ς

Ο  Φ ΑΣΟ ΤΛΑΚΗ Σ ΔΟ Ν - ΚΙΧΩΤΗΣ
( Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Τ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Β ; .

Π ρ ώ το -π ρ ώ τα  ό Φ ο ο ουλά κη ς έ β γ α λ ε ν  άτιό τ ό ν  οταΟ λόν το υ  — 
άπό τ ή ν  ο ο ψ ίτα ν , ό που  σ υ ν ή θ ω ς  τό  έ ψ ύ λ α γ ε ,  — τό  α λο γά κ ι τ ο υ  μέ τά  
καρούλια .

“Ω ς  τώ ρ α , τό  α λο γά κ ι α υ τό  ώ ν ο μ ά ζ ετο  Ψ α ρ ή ς .  Ό  Φ α σ ο υλά κη ς 
όμως τ ό  βαπτ(£ ει « Ά  χ  α  μ ν  6 ω  ν . » Έ τσ Ί  ώ νο μ ά ζετο  τό  ά λ ο γ ο ν  το ϋ - 
έςα κ ο υο το ϋ  Δ ό ν  Κ ιχ ώ τ η , καί ό φ α σ ο υ λ ά κ η ς  νο μ ίζε ι ό τ ι εΤνε π ο λ ύ  ε ύ 
μορφον ό νομ α . '

Ό·Δόν Κιχώτης είχεν ένα σύντροφον, ενα ακόλουθον,ένα υπηρέτην, 
ένα ι π π ο κ ό μ ο ν ,  καθώς τον έλεγε.

Ο  ιπποκόμος αυτός, (σύντροφος, ακόλουθος, υπηρέτης, όπώς θέ
λετε,) ήτο γείτονας του καί ώνομάζετο Σάντσος Πάνθας.

Ό  Φασουλάκης λοιπόν έρωτά τόν γείτονα τον Περικλέτον άν θέλη 
νά γίνη Ιπποκόμος'του καί νά όνομασθή Σάντσος. ’

Ό. Περικλέτος ενθουσιάζεται καί δέχεται.
Καί τ( καλή σύμπτωσις I Ή . “Αννα, ή αδελφή του Περικλέτου, έχει 

μίαν νουνάν πλουσίαν. καί τήν πρωτοχρονιάν, ή νουνά αύτή τής έχάρι- 
σεν ένα εύμορφον άσπρο γαϊδουράκι μέ καρούλια καί με-κόκκινη οτολή. 
Τό γαϊδουράκι εΤνε-φορτωμένο μέ δυο καλάθια γεμάτα άπό ωραίους καρ
πούς καί γλυκίσματα. Ό  Σάντσος όμως (δηλαδή ό Περικλέτος) δ όποιος 
εΤνε λιγάκι λαίμαργος, (αυτό σάς το λέγω μεταξύ μας,) γεμίζει άκόμη



22 Η ΑΤ Α Π Λ Α  a t a  ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 1 9  ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ

ένα καλάθι με φαγητά καί ,το πέρνει 'οτό χέρι του. Έ τσι δεν υπάρχει 
κίνδυνος νά πεθάνη τ^ς πείνας ..

— Εμπρός ! δρόμο 1 ψωνά£ει έ Φασουλάκης-Δόν Κιχΰτηο, και κβ- 
βαλικεύει τέν Ψαρήν-Άχαμνόωντα.

— ’Εμπρός I φωνάζει καί ό Περικλέτος, άνεβασμένος εις το εύμορφον 
γαϊδουράκι, * '

Και .ά Άζώρ, τό σκυλάκι, καθώς τους βλέπει νά φεύγουν, καμνει 
γκΰ ! γαϋ ! . . .  ’Σάν νά έλεγε : — Για που ;

[Ή  συνέχ ε ια  προσεχώ ς.! Η Κ .ΤΡΑ  Μ α ΡΘΑ

Η ΚΑΡΔΙΑ ΜΙΑΣ ΚΟ ΥΚΛΑΣ

Α ' . ,

Τ ήν παραμονήν άκομν], ή Δ ίν«  ητο 
πραγμα άψυχον, άπλοϋν άθυρμα, προελ- 
θον άπό τας χ-ιΐραζ τΟϊί χ,«ταβ*ευ*στο3.

Ή  Δ ίνα  δέν ήτο .ή Δ ίνα ' 8έν «ιχεν 
όνομα, ιυ τε  ζωήν,-ουτε ηαρδίριν. ’Α λή
θεια ήτο ώρα-ία κούκλα, αλλά καί εκατόν 
ά λλα ι ήσαν.ώραΐα ; οσον *ύτή . Το από
γευμα της παραμονές, μια κυρ ία — μία 
μητέρα,— εμβήκεν ξϊς εν εμπορικόν τ ή ί 
«δοΰ Έρμου,λαμπρόν και καταστάλιστονί 
Εδίσταοε πολλήν ώραν νά έκλέξη μετα

ξύ τή ς  Δ ίνας καί μιας άλλης κούκλας 
μεγαλητερας, με ροδόχρουν μεταξωτόν 

φουστανάκι, μέ άσπρο κ α π έλ α «  και με 
ώραΐον μ α ν ο ό ν '  α λ λ ’ ε ίς  τό τέλος ε- 
προτίμησε την Δ ίναν, ή όποια δεν ¿φο
ρούσε παρα μόνον τό ύπόκαμισακι της.

Ή  Χ ριστίνα, — ή μικρούλα μελαγ- 
χροινή, διά την όποιαν ήγοράβθη ή κού
κ λ α ,— Ιδλεπε μ ετ ' ολίγον με χαράν ά- 
νέκφραστόν τά μεγάλα της γαλανα  μά- 
τ ια , τό κόκκινον καί γελαστόν στοματάκι 
τη ς , τα καστανά μαλλάκια  τη ς με τούς 
πυκνούς καί κανονικούς βοστρύχους.

Συνεκινήθη πού την Ιδλεπεν έτσι, σχε
δόν γυμνήν. Κ αί αμέσως έψαξε τά συρ
τάρια τη ς καί τά πανεράκια της, οπού 
ύπήρχον χ ιλ ίω ν , ειδών χουρελάκια από 
φορέματα ίδικά. της : περκάλια, μουσε
λ ίν ε ς , π ικέδες, φουλάρια, όλα ώραΐα δ- 
φάσματα, μέ κλαδιά , μέ γραμμές, μέ 
κοκκίδες, με ά νθάκ ια ...

Μ ετά οκτώ ημέρας, ή  Δ ίνα ή :ο  ή εύ- 
1 τυχεστέρα κούκλα του κόσμου. ΚαΐεΤχε 

μίαν συλλογήν τελε ία ν , άπό στερεά «σ  
πρόρρουχ«, άπό ώράΐα φουστάνια, από 
κομψά καπελλάκ ια , άπό ο ,τι έχρειαζετο 
τελοςπάντώ ν, ώς νά ήτο κοριτσάκι αλη
θινόν, ζωντανόν. Κ αί ολα καλορραμμενα, 
μέ προσοχήν καί μέ τάξιν, που εμπρός 
τω ν , τά  πλούσια φορέματα των κούκλων, 
ποδ πωλοδν εις τά εμπορικά, έφαινοντο 
ψεύτικα .
- Ή  Χ ριστίνα ειχε καί ά λλες  κοδκλες' 
ά λλα  κα,μμίαν δέν.άγαποδσεν όπως τήν 
Δ ίναν.. Α ύτή ήτο ή εκλεκτή, ή χαϊόευ- 
μένη, ή  αγαπημένη .της, Αύτήν έκοίμιζ« 
’ςτήν αγκαλ ιά  της με τραγούδια, είς 

' αυτήν ώμιλοϋσε μέ φ ιλήματα, είς αυτήν 
έξωμολογεϊτο τά μικρά της μυστικά.

■ — Μαμμά, έλεγεν ή Χ ριστίνα' είμαι 
βεδαία οτι ή Δ ίνα είνε ζω ντα νή ... τα 
μάτια τη ς μοδ χαμογελούν., λάμπουν 
άπό εύχαρίστησιν. δταν της φορώ και 
νούργιο φόρεμα ή όταν,την φ ιλώ  . Και 
ςιύρετε τό άλλο , μαμμά; -Κάποτε αίσθα 
νομαι τήν καρδούλα τ η ς νά  πάλλη  σιγα 
επάνω ’ς ιή  δική μου...

Ε ίς τάς άγκάλας τής Χ ριστίνας, ή 
Δ ίνα είχε γ ίνη  πλάσμα ζών

ε ' .
Π ολλά ώραΐα παιδικά ετη παρήλθον' 

Ή  Χριστίνα ε ϊνε  σχεδόν μεγάλη . Φο- 
ρ :ϊ μακρύτέρα φορέματα, τά-μαλλιά της 
σχηματίζουν βαρύν κ ό τ σ ο ν '  Καί ετοι
μάζεται διά τάς εξετάσεις της.

Δ ιά τελευταίαν φοράν, ή ν ια ν ις  έπή- 
ρε τήν Δίναν ε ίς  τάς άγκάλας της. Κ υτ- 
τάζει μέ τρυφεράν περιέργειαν, ά λ λ ' όχι 
τώρα πλέον με τήν πρώτην εύπιστίαν, 
κυττάζει τό ροδόχρουν πρόσω πά«, τό 
γελαστόν στοματάκι, τά γαλανά  μάτια, 
τά καστανά μ αλλάκ ια . .

—■ Ή  καϊμένη ή κούκλα ... πόσον με 
διεσκέδαζεν ά λ λ ο τ ε ! . .  Ά λ λ ά  όσω συλ ' 
λογίζομαι οτι τά μάτια της μου έφαίνον ιο 
σάν νά έλαμπαν άπό εύχαρίστησιν, καί 
σάν, νά μου ¿χαμογελούσε το ζωγραφη- 
μένον στόμα τη ς , καί σάν νά Ιπαλλε 
μέσαεις τό στήθος της μία μικρά καρ- 
δ ία ,!.. Τ ί παράξενο·/ π ρ α γ μ α !..

Καί ήρχισε νά γελα  διά τήν παιδικήν 
της εύπιστίαν καί αφέλειαν.

Ε ίς ένα μεγάλον κουτί άπό χαρτόνι, 
όλα τά ενδύματα τής κούκλας ήσαν σκορ
πισμένα άνω-κάτω  : έπανωφοράκια μάλ
λ ινα , φουστανάκια μεταξωτό, ασπρόρ- 
ρουχα κεντημένα, καπελλάκια  με πτερά 
α λη θ ινα ...

Ε π ά νω  ε ίς  αύτά, ή Χριστίνα Ιξή- 
πλωσε τήν κούκλαν με τό δποκάμισον, 
όπως τής την είχαν δώ ση ...

— Τώρα κοιμήσου, ε ίπ ε , κλείουσα τό 
κουτί.

Καί ή  Λ ίνα. — ή οποία δ ίν ήγαπατο 
π λέο ν ,—έγινε πά λ ιν  πραγμα άψυχον. 

Γ\
— Α λή θε ια , μ αμάκα ;... μά ’πέ μου, 

μου την χαρίζεις; ανέκραξε -τό κοράσιον 
μ ί οφθαλμούς λάμποντας άπό αγα λλ ία σ ιν .

—Ν αι, Κ ατίνα μου, να ί, άγάπη 
μου...

Καί τά παχουλά χεράκια, μέ τούς 
τέσσαρας βαθείς λακκίσκους, Ιβυθίσθη- 
σθησαν ε ίς  τό χάρτινον κουτί Καί έσήκω- 
σαν μέ χαράν τήν κούκλαν, ή όποία α- 
νεπαύετο επί σωρού' ενδυμάτων, παλαίοΰ 
συρμού . . .

Ή  Δ ίνα ίκοιμήθη έκεϊ μέσα δώδεκα 
ολόκληρα έ τη !..

Τά ύάλινα μάτια της συνήντησαν τά 
ώραϊα καστανά μάτια τοΰ κορασιού,σοβα-1 
ρά, σκιερά υπό τούς π ίπ ιο ντα ς  βοστρύ
χους τής κόμης. Μ ήπως ήτο ή μικρού
λα  Χ ριστίνα ;...

Ό χ ι I Ή  Χριστίνα είχε γ ίνη  κα ί αύ · 
τή  μ.ητέρα, και .ήτο κόρη τη ς ή μικρούλα 
εκείνη , ή όποία έσφιγγε τώρα τήν Δίναν 
επάνω  ε ίς  τό στήθος τη ς καί ¿φιλούσε 
τό ροδόχρουν προσωπάκι μέ τά γαλανα  
μάτια , πάντα τό ίδ ιο ν ... .

Κ α ί,— θαΰμα τό όποιον κάμνει ή α
γάπη , —  μόλις -¿σθάνθη. τούς παλμούς 
τής καρδίας τοΰ κορασιού, ή μικρά καρ- 
δία τή ς Δ ίνας άνέζησε καί, ήοχισε νά 
παλλη  όπως άλλοτε ...

Π Ε Τ Ρ Ο Σ  Π ϊ ? Γ β Τ Ο Σ

Τ Ι Ν Ο Σ  Μ Ο Ι Α Ζ Ε Ι

Σάν τίνος μοιάζει τό μωρό 
ζητεΤ, καλά καί σώνει, 
καθένας πού το ίδΡ], 
για ναύρη, καί πεισμόνει.

Καί λέει, Ιττήρε τά μαλλιά 
άπ’ τή χρυσή μητέρα, 
καί λέει, έχει μάτια γαλανά: 
τά μάτια τού πατέρα.

Τό ττηγουνάκι τό γλυκά, - - 
τό ζαχαρένιο στόμα, 
δέν δειχτεί άκόμα, είνε μικρά, 
είνε μικρόν άκάμα.

Μά έγώ, που Εεύρω μιάν αύγή
’σάν ποιός μας τώχει φέρει, 
λέω, οΙ άγγέλοι τούρανοΟ 

' ,,:τ^ Υή έχουν ταίρι.
[ Ά π 'ο  τ ά  « Τ ζ ίκ ^ δ κ «  τ ί ) ί  μ ο » η · ]

Φα κ

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Ϊ Μ Α

Έρωτοΰν τον Κουφιοκεφαλάχην αν ίχν) κ»-  
Χή» βέσιν .είς τήν τάξιν τον.

— Κ*Χήν Xi«i ; E'jjæi κοντά ’ ζτήν πόρτι καί 
φεύγω πρώτο; άμα τελείωσή το μάθημα !

Έ ιιτά ί-Ij ν α ό  τ ν υ  ΧχΛ/,βαΰ Β ρ ά χ ο ν  
*

* *
Ε ϊς τ ι χαρτοπωΐ,εΐον.
*0 Λ αφνΒ σιεψ ίΐζ 'Ν ανα^χαζ  :— Ή ίελα  έκατό

μπιλλιέτα μέ τό ψευδώνυμόν μου.
Ό  'ΤιζάΛΛηΛοζ : — ΜάΧιβοα· βά σάς τα «* ·  

ραδώσω αυριον. '
Ό  ¿fagivoo-îîgjrçc Ν αύαρχος Περίεργον ) 

"Ετοιμα δέν εχετε ;  Χ .
'βοτύΧτι ό α ό  τον '^/γέΧσν τΤα-Άγάηηό 

*
*  *

Είς τό Γραφεϊον τής εΔιαπλάοεως™, σκέψις 
του Ά γχσϊροάογιω τάτο», δμα είδε τόν καΐα- 
βον των άχρηβτο» ;

Νά ένα πράγμα, παν 4ν φ  περιέχει άχρη" 
στ«, είνε εντούτοις χρησιμώτατον,

Έ α τά Ι η  ν α ό  τ ο ύ  Q ta yh vV i

1902 U  Α1Α11ΛΑ2112Ι TUN UA1AUN

' m m m m  tss «Müimsüs»,
Κ ΑΙ πάλιν άπό ολίγα Χόγικ είς τόν καδένα, 

διότι ή γρκμμ,ατοπλημμύρα έξακολνυΟεΓ και δεν 
έχω τόπον 8 ι' εκτενείς απαντήσεις. /

'Εν πρωτο;ς δϊναγρίψω  τα ονόματα εκείνων, 
οί όποΓοι μ  ον ηυχήόησαν τό ,νίον 'Έτος μέ ώράί* 
ας κάρτας, μέ γλυεεΓς στίχους καί μέ τρυφερά; 
έκφρώει;. Εϊνε συνέχεια άπό τό προηγούμενο·; 
φύλλον · 'fvxitvcSoA oi'ra Σ ιΛ ή γη , ΒΙχΛα, 
Δ ιάκος ro5J ΉΛίοο. Ί ο υ Μ α ' Μ πάΛ ίον, Λ|· 
p aib c  NeT.loc, Παρήχορος “A fy s J e c ,  'A Jx i.v ·  
π η  Κ ααζριοίον. i/o/pfrJc ro t  Π α τα χ α ΐχ ο 8, 
Ίσα.64ΛΛα A toriptiov, ’ /ωάννης Γ Μαρα- 

γ ιά ν τ η ς  (ό δποίος εκαμεν Επιστολικά Δελτά
ρια μέ τήν φωτογραφίαν του, ωραιότατα') Αρν-, 
ο α νθ εμ ίς  (ή όποιαμοΰ ίσ ιε ιλε  μίαν βαυμασίαν 
άληθίος κάρταν άπό φνσιχά άν6η πατημένα- με
γάλη καλοισίησίχ !) ’βζόριΟΓος NanoM<ar, 
Μ σΊαγχροιν}) Έ .Ι Ί η ν ίς  (τήν όποίαν ευχαρι
στεί «αΙ 4 κ . Εενόπονλος· )Ρ αΊΛ ιχή  Ν αναρ χ ίς , 
ΜοΛωι Λαβ4, 'Ε ρμ ής, Η. ΰ α π α δ ή μ α ς ,  Ά»··

Ε" s l a  Hoti-ltfflric, ΚρότσΛος, Αονχιοσα  rSSr 
ε^ώνων, Χ ξιΐσάψω II. . l a J a o iy -η, ΒασίΛεioc 

Α αΛ αούτπν, Λν^ρέας Εοχχ·οΥης, <.Ε φίλοι μου 
οί όποΓοι είχαν πέρυσι μαίΙ τό ψευδώνυμον '.Δι
κηγόροι τής Νεολαίας., Α ενχη  τή ς  Κ απτί.Ι· 
Λ ης, Δτιμ.^'Ν. NiXoAaiSrjc, ΙΙ ίχραμ Ίνη  Εαρ- 
δ ο ύ ία .  Αγρα roS ΠηΑι'ον, RατπαρύμάΑΑω, 
Ξ ε ν ιτ ε μ έ ν η  Σ ιν ίύ π ίς ,  '/u>'Sc Γ . Ία>γ3ς (ό 
όποΓος εύχεται Ιμαέτρω; : «Κοιτά τό ετο; χίλ.α 
εννιακόσια δύο,— «υνδρομητάς γεμίζει τό Γρα
φείο»·, Έ Α μ ίνα  Ή Αιάδοο, Δ α νά η  Ή Αιάδον, 
nicLOv τοϋ  Joova'SfaJc, Δ ύσπο ινα  Κσ\ιφον· 
δάχη-, Ά γδρύας^Σ χύφβρης, ΧρνΰύψορΟ. Τού; 
ευχαριστώ όλους από καρδίας. Καί τού χρόνου I

Ό  Άετάς, τον Ό Α ύμπον  [ ε ε ε ]  μοΰ έστει
λε . έπτά δραχμάς τ ι ΐ  ένέγραψ* τήν φίλην' μου 
εκείνην, ή όποια Ί ,έ ν α  ατυχήματος του πατρός 
ιης. δεν ητο. είς βέσιν νάνανεώβη τήν συνδρο
μήν της. Εύγε είς τόν ‘A ezbr ret) Ό^όμπου. 
εύγε του' Πόσον πρέπει νά ύπερηφανεΰωμαι πού 
έχω τέτοια καλά παιδιά.

Φαντασδήτε και τήν χαράν μου νά λάδω γράμ
μα από τήν αγαπητήν μας Εαρδερίταν-, ΰστερ' 
άπό δυο χρόνων σιωπήν ϊ Λοιπόν σας άναγγέλω, 
οτι, αν και τώρα εινε δεκαοκταέτις, &4 την. έχω- 
μεν κα'ι πάλιν είς τόν κύκλον μας, διότι δεν εν· 
νοεΓ νά με άφ/στ].

"Ελαβα και τας δυο έπιοτολάς σου, Ερηζι- 
χου KaataYOv, καί* παν δ ,τ ι μου έστειλες, 23* 
ευχαριστώ δ ι’ δλα. "Όχι, καλλίτερα νά μήν άλ- 
λάόηι ψευδώνυμον,

Κ ’ εγώ, Έ ρνβρα Κ αμέΑ ια, οοϋ λέγω «καλήν 
έντάμωσιν · καί όχι «χαΓρι» Σε περιμένω, 
καί τό ψευδωνυμόν ϊο υ  δέν το δίδώ είς κανένα-. 
Η σύχασε.

Βλέπω 2 «  τό ξεσπάθωμά σου προοδεύει. Κου
ασιμόδε. Έ ,  πώς σου «φάγη τό πρώτον φυλλά- 
διον, που το επΕρίμενε; μέ τόσην άνυεομονησί-
αν; Φαντάζομαι .. .

Λευχλ ΔιάβοΑε, δεχτόν τόνέον σου ψευδώνυ
μον.Μά υπάρχουν χαί λευκοί διάβολοι; βά «ίνι 
σάν τες άσπρες μυΓγες, πού λέγουν.

Δ ιαψ ενσ ϋζΙσα  Έ Α π ίς ,  πολύ γρήγορα 9ά 
δημοσιενβουν τά  αποτελέσματα των Ευσήμων 
τοΰ 1S0I. Έφύλαξα τάς σημειώσει; σου διά 
νά μου χρησιμεύσουν at; τήν διαλογήν καί έβαΰ· 
μασα την υπομονήν, την ακρίβειαν καί τά ; ευ- 
φυεΓς μεδάδους 'που μετεχειρίσδη; διά νά έξα- 
γάγρί, εστωκαί πατά προσέιγεσιν.τάιτίτίλέσμ*- 
τα.

'Αριοτοχραχις Pov^iatlp , ' δεκιόν τόνέονσου  
ψευδώνυμον. Τά κοινά 'ψευδώνυμα κατήργήσα, 
διότι έγίνετο μεγάλη . κατάχρησις καί μ ε τ 'ο λ ί
γον βά Ικαταντοΰσε κάδε συνδρομητής νά ίχη  
δέκα ψευδώνυμα. 'Γπάρχουν τόοαι αλλαι ώρϋ'ί 
αι ποικιλίαι, ώσ-ε είμπορεΓ, νά λείψη αύτή, πού 
μου έδιδε τόσον κόπον.

S ’ ευχαριστώ, Αί&ήρ, διά τήν αποστολήν τού

δράμιτός σου, σ ’ εύχαριστεΓ χκί ό κ Φαίδων 
πού τον Ι*θυμή9η;, Τά συγχαρητήριά μου διά 
τά ; μεγάλα; αυτάς προόδου; καί τάς εύχάς μου 
δια ιό  μέλλον, ,τόόποΓον προοιωνίζεται λαμπρόν.

Σ ζή ρ ιγμ α  Πατρός, αύτό τό ψευδώνυμον έκ- 
λέγω - κ α ί  τ ί «ύγενές που siv« 1—πρόςάντικα  
τδστασιν τού παλαιού. Εέ συνχα'ρω πού εύρες 
τό φρίγχό τής πήιας. Τής ίδικήγ μάς, ϊ κ ι α ε ν  
είς εμέ καί εις τόι- κ. Πκπαδόπουλον· εύρέδη 
δηλαδή μεταξύ τού ¡δικού μου κομματιού καί 
τού ίδικοΰ του. Μάθι το άφ’ ον έρωτδ; καί ι ι -  
πέ μου πώς-το έξηγεΓς ; Δέν σημαίνει δ ιι ίά  
SizzlasiaaBou/ φέτος οI συνδρομήι«ί μου ; . .

Πολυ με συιΐχ ίνησεν ή  επισ.ιολή σου; 'Κ τα -  
β ό ρ ιΟ Υ  Ρόδον. Πρ*γματικώ;, έχεις δίκαιόν νά 
λυπηται πού δέν εχει; Ουτε αδελφόν ούτε άδελ 
φήν . . . ΆΧλ ’ ϊδον 2τι οί καλοί σον φίλοι αν- 
τικαθιοτούν το. αδέλφια χαί σε πιρηγορούγ. Πό
σον χαίρω πού οϋνεδιθςς μαζί των Ιζ αιτίας 
μου I . .

Είς ένα τόπον,/Γαναχιώπ) Ά χοατο.ΙόχουΑ ι, 
ϊταν ϋπάρχη έναε φιλόμουσρς δπιυς σύ , γίνονται 
και άλλοι διά τού παραδείγματος καί ιη :  προ
τροπής. Εμπρός λοιπό·, ένέργπα 1 κ ι ί  νά ίδή-. 
ύστερα πόσον Οά τ '  'ευγνωμονούν.

ΒοσχοιζοόΛα τού ΜιχροΖ Ε ί’μ ο ν . ι'διαιτέρι.,ς 
σου εκλέγω ψευδώνυμον, διότι σύ δέν ι?σ«ι«νέα  
φίλη·· άφ’ ου ιπ ί τέσσαρα έτη είσαι' συνδρομή- 
τρια καί με αγχπας. τότον,· Μά διατί άργςοες 
έτσ ι-ά  φανρ; , Φίλησέ μου τάδελφόεια καί 
γράφε μου συχ-.ά. ’

Πολυ. μ ’ ευχ«ρ!οιησΐν ή επιστολή σου. ίίοσ ί- 
Aeie Μ . ΣαχόΛΑαρΙου. Είς τήν ερώτησίν σου 
απαντώ ότι τό προνόμιον τής έκπτάσιως τώντό-' 
μων διαρκεΓ μέχρι τής 31 Ιανευαρίου; ώστε μέ
χρι τής ήμερος εκείνη; είμπορεΓς νά κάμης τήν 
καιαγγε)ίαν οου. ^Αργότερα οί τόμοι τψώ ντα ι 
τό 'διον δι’ όλους.

Έ σζηρ  τού Φα.1ήροφ, αύτό τό ψευδώνυμον 
σου εκλέγω προς άντιχατάστασιν τού παλαιού. 
Μην απελπίζεσαι, βά σού παρουσιαοβή κάποτε 
περίσταβι; να ξεσπαβώσης.

Κ αι εγώ, Σ χ ια  Αρυ'ος [ ε ε ]  βέ παρακιλώ νά 
μήν αμφιδαλλφ; ότι σε αγαπώ όσον καί τας αλ- 
λας μου φίλας.^ Άλήβεια άργησες ολίγον νά ρ ο ν  
γράψιμ, αλλ* υιτ-:ρ' άπό τόσα μαδήματα, είσαι 
δικαιολογημένη.

-Πραγματιχώς, Μ ιΑ α γχ ροιτή ' Ε Λ Α ηνίς, πά
ρα πολλά δυ;-υχήματα καί εις πολύ όλ'ίγον κ α ι
ρόν. Ά )λ "  ε ί ϊ ι  αύτά νά ε ΐιε  τάτελευταΓα, καί 
ή ζωη σου είς το Ιξής ν ά  εινε ευτυχής καί ακύ
μαντο;.

Φίλε Άνιίρ/α Α . ΤσιΑΙρ α , κατά λάόος σού 
ενεκρινα εις το προηγουμενον φυλλον το ψευδώ
νυμον ΈΛζΐιδοφόρος, τό όποΓον προ πσλλού 
ανήκει εις άλλον φίλον μου Σε παρακαλώ λοι
πόν νά μου στείλγι; νέα ψευδώνυμα πρός εκλογήν.

Κ ίτρ ινο  Ν τόμ ινό , αύτό τό ψευδώνυμον σού 
εξέλεξα πρός αντικατάστασή τοΰ παλαιού.

Σ μ υ ρ η ω ϊα π ι, [ ΕΕΕ] διά τήν ώραίαν επισιο- 
λην. Μ’ εύχαρίστησιν «διάιτέριυς πού ητο τόσον 
καθαρογραμμένη χ«ί μέ μεγάλα γράμματα. Τ ι 
χαλά.άν έγραφα» 0*οι έτσι I

Έ ρημΓης, εξ όσων προτείνει; σού εκλέγω τό 
πρώτον, ΰποδέτουσα ότι αυτό προτιμάς.

BospoxoiAa (Ζ. Κ .)  αύτό τό ψευδώνυμον 
σού εγκρίνω ' ,

/<γμΐ}»-»}, αυτό τό ψευδώνυμον σού εκλέγω, 
πρός «ντικατάστασιν τού παλαιού.Τά παραπονα 
σου άδικα, διότι πά·τοτε δβάκις μοΰ έγραψες, 
σού απηντησα Άλλάζουσα ψευδώνυμον, δέν έ
χεις πλέον δικαίωμα νά κάμτμ χρήσιν τού π α
λαιού, παρϊ μόνον έν ανάγκη, Παραδείγματος 
χάριν είς τάς πληροφορίας, S» πρόκηται νάπαν- 
τήσης εις έρώτησιν που σου έγινε μέ τό παλαιόν 
ψευδώνυμον, κ τ .λ .  Κάδε συνδρομητή; Sv μόνον 
ψευδώνυμον δικαιούται νά μεταχειρίζεται.

Τό ξεσπάδωμα προοδεύει, προοδεύει. Ευχα
ριστώ ατό καρδίας όλους όσοι εξεσπάβωσαϊ ίως' 
τώρα. Δέν τους άναφέρω όμως, διότι είνε πολλοί'

έπειτα μεβκύριον, είι τ ’ ’Αποτελέσματα τού 
Διαγωνισμού, βά δημοσιίυδούν όλα τά  ονόματα.. 
Κ αί οί άλλο.,. έμπρό; ! Μη λησμονήίε' ότι ;τήν ' 
31 Ία.ουαρίου λήγει ή προβεσμία τού Ξεσπα· 
θωμκτος καί τού Λαχείου των Δώρων μαζί.

•Β γχ ρ ίνο υσ α  τ ά  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ιά  τ ω ν ,  δέ
χομαι μετά χβρα; είς τήν ’Αλληλογραφίαν μου 
καί εις τούι Διαγωνισμού;1 μου τού; νέου; μου 
φίλου;: ΚΑάδοτ Μχψώ π ή ; (Ν. II. Δ. αύτό έ - . 
ξέλεξα γράφε μου όπω; ξεύρεις, καί μή σε μέλη*) 
Α ντιη ο μ ο τ \ 0 .  Δ . επί απλού χάριου δέν έπ ι- 
τρ'πεται· είμπορεΓς όμως νά μου στείλιςς I φρ. 
εις γραμματόσημα διά νά λάβη; τόν άπαιτου- . 
μενον χάρτην τών Λύσεων.) ΙΙρίύζον ΊνρποΑ η· 
ϊή κ  (Δ Π .) ΙΙτιραΧχητ Ν νχτα  I Κ . Φ. αύτό 
ητο τό ώρ»4τερον·ή περί ής μ ’Τρωιφ; έινε σνν- 
δοομήτρια.) ’ΑργυρΟζιδή 'Ο μίχΑ ηΥ  ( 3 .  Μ.) 
ίυ α ν β ύ π  Σ πήΑ αιον  [Ζ. Σ .) Βοσχον τΖυ “6.Α· 
π ε ια ν (  αύτό διά τόν άόελφίν τού ΑυΛπού,Σ.τη- < 
Α αίον) καί Έ σ π ερ ία τ  Α ύραν  (Μ. Κ . πού ί -  
νιγράφη καί ιδιαιτέρως, μολο.ότιό άδείφό; τη; 
εινε συνδρομητής μου. )

Ά βπκσμ ιοό  Πλοηροφορίσιε; ή "Π ικραμένη  
ΚαρδορΛα πληροφορεί τό Κ ίν χ ’ Ίο Κ αχεΑ αχ ι ό
τ ι δέχεται την ύπ αυτού προταθεΐσαν αλληλογρα
φίαν να ι αναμένει έπιστολήν του.— 6 Μ αΑ ια- 
κός Κ ίΑ πο: έρωτά τήν Μ εΛ ι^ραν 'Α’χ ζ ιν α  αν 
ήζχισι μανδολΓνον, καβώς έλεγεν. — ή Άραχ·· 
ν ιζ σ α  Τ ραπεζονντίον  ¿στάζεται τήν Μ αρίδαν 
τού Ευριπου, τήν όποίαν γνωρίζει πολύ καλά.
— ή Ά ρ ιο τοχ ο ατ ις  Ρ ο νμ α τ ίς  εύχαριστεΓ τήν- 
Έ σαεράΑδατ  διά τά ώραΓα δελτάρια καί ζητεΓ 

μετ αύτή; αλληλογραφίαν* — τό "ΑοΓρον τού. 
Αιγαίο® άσπάζεται τήν 'Δηάότα τή ς Έ ρ η μ ον,
καί μέ'υγείαν τό νέον Ιτος.   ή  Ά νό Α π ια ζο ς
Χαρα  ζητεί βλληλογρσφίαν μέ τήν Έι^ιερ&Αδαν,
—τό Έ αρικότ “Αρω^ια άσπάζεται-την Έ ΑΛη- 
ν ιχ η ν  Ψ υ χ ή ν  καί τον Γβρω— Κροϋγερ, τόν ό- 
ποΓον γνωρίζει πολύ καλά- — ή "Αμνδρα Αάρι- 
ρΑς πληρβφορεΓ τό Κρητικά* Κ ασ τανό ν  0ζι ε ί-  
μπορούν νά γνωρισδούι δι’ ανταλλαγής εικονογ
ραφημένων δελταρίων. — ή Έ φ εσ ια χ ή  Μ αργα
ρ ίτα  έρωτα τί.γ ίνετα ι ή Χ ιαχ η  Μ αργαρ ίζα  καί 
δέν της έγραψε τόσον καιρόν;— ή Μ εΑ αγγρο ι- 
νή Έ Α Α ηΆ ς άσπάζεται τήνΆ νάα^ οοσιον’ Ά ρ -  
χ α ία τ  Σ πδο ζη ν  καί Μ ό να σ ιν , τήν όποίαν εύ· 
χαριστεί διά τάς ένβυρήσεις της. — τό ΔευχίιΥ  
Κρ7νογ χαιρετά τό Φουγάρα τήο Ε υ γεν ία ς  καί 
το ευχαριστεί βερμώς δια τάς ευχάς του. άντευ- 
χομενον ^δ,τι.έπιβυμεΓ. — ή Έ ρ η μ ιζ ις  άσπάζι- 
ται τά ; έσωτερικας τού 'Αρσάκειου Πατρών. —  ' 
Μερικαί πορελε'φβησαν ελλείψει χώρου.

Μεκρδι Μ υσ φ ιχ ά ., ε π ιθ υ μ ο ύ ν  •/Ανταλ- 
λ ά ξ ο υ ν  ; — ή Χρυσόπτερος Ά Λ χ νω ν  μέ τό
ΠαραδεΛιΟΥ Π ζη νο 'ν , Μ εΑ αγχ ρ ο ινη ν  τή ς
’Ά νδρου. θάΑ ασσαν  Γης Ά νδρα». ΆγριοΑού- 
Αονδον τή ς  "Ανδρον και Μιχρ&τ Ά μ α ζό το .'
— ή Μ ό χ ρ ο ν ς  ΒίοΑότζα μέ τήν Π απαρού- - 
ν α ν  ζο ΐϊ Ά γρο ϊ! (τήν όποίαν άσπάζεται γλυκά) 
Κ'όιια τβϋ Δ ουνάβεας, Έ Α Λ η ν ιχ η ν  Ψ υχή*  
καί Ά η μ ο ζ ά Α η ν  (άν ίελη με τδνομά της·) ή - 
Α ευχή  Ά χ α χ ία  μέτήν ‘Πρά.σινην Ε ξ ο χ ή ν ,- 
ΒαιηΑόα  τών Ααυτώ» καί ΚράζαΑον-— ό Πρι- 
γ χ ι φ  τ ή ς  Μ αγνη σ ία ς  μέ τήν Κόρην τή ς  Ά -  
χ α ια ς . Τ ρ α γ ιάσ κα ν  χα\ Ν αρ β αζά νη ν  (ε ί δυ- . 
νατόν μέ τά  όνόματά τ ιο ν )  — ή Δρόσος τ η ς  
Έ ρημον μέ τό Κρητ\χόγ ΚάσχανΟΥ, Τ σ ιγγα ·  

ρεΛΑαν κα! Μ ικρανΑ αν Π α τ ρ ιπ ά ν — ή  Α νρα 
τή ς  Κέρκυρας με τήν Τ υφΑ ομνΤγαν, "Α νθος  
τ ή ς  'Αρετής καί Ν αυτοπονΑ ατ τή ς  Κ ρανάης  
( με τά όνόματά των ) - ή Κα>πηΑ3ζις Κ ύθνου  
μέ τόν ΣχΛηρίιν [Β ράχον, ΠΑοιατ χοή ¿Ιουγά-, 
5εο*ς κ-«ι Φ τερωτήν Β α ρ χο ό Α α ν— ή ΈΑΑη- 
π χ ή  Ν αυαρχ ίς  με τόν Α ίθρρα. Π ιχ ρ α μ ίνή ν  
Κ αρδούλαν».αί Ώ ρίιο να ·—ή  Κ όρη , γο!> Σζρυ· 
μΐδνος μέ τήν Ρ ο υ μ α ν ικ ή ν  Σ η μ α ία ν . Τ ρ α γ ι
ά σ κ α ν  καί Φοιτγιίρο ιή ς  Ε υ γ ε ν ία ς  (μέ τα  *νό,«
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ματά των αν θέλουν)—ή ’Ovíiportóioc Ψ νγή  
[iS τήν :Ά ρ ίϊδ α  >· τών Σ πετσΆ γ, Χ 'ω-ο~οό,ία  ι· 
καί "Αν/Ιοί; reif Ζ α π π ε ια β '—ό . Δ αφ το στ ιφ ή ς  

■ ! f ανα ρ χο ς με _ζ\ν Avpar- l i je  Kepxvpac, 2 ι·
íi)7z7f jy»* ro  »ai Μ νευ^ιάεικη»1 /¡peAai/j*.
—  ó Π αγτα χο Ί  Π άρων με τήν Π τβρατήγ Τα 
ξ ε ιδ ιά τ ιS a ,  Ό γειραπέΑ οτ Ψ υ χ ή ν  χαί Κρντι- 
xojr Κ αστανόν  (μέ :τα όνόματά τω/')—-τό vieu* 
x o r  KpTvar με την ΦίΛάμονοότ Ν εανιδα , 
Ν αυτόπα ιδα  χαί Ζ ιζ α ι ιο ν  τοΐ) ΣχοΑείου' — 6 
Ν νχ τσχ ο μ ιξ  μέ τήν Φ θινο πω ρ ινή ν  Ν ύκτα . 
ΆΑλοτζρδοαΑΑΟν χχΙ.'Α ηδόνα  ríjc Ά νο ίξεω ς·
—  ή  Ά μ β ρ αχ ιΰ τ ίη  Αδρά μI τόν /7a/t.Torfjje*· 
Α’ρ ε ίρ γ ίίρ η ν, γλΡ M atov  «er Τσούχ
τ ρ α ν  — ίι m éiX ooea ΚαΑδγρρια μ* ιό  ί/α- 
ρ α μ ίνρ τ  ΦόΑΑον (8ιά v i  γνωρισβοΰν] Κοριν
θ ια κ ή ν  Σήμα. χ*ί Τ ρ α γ ιά σ κ α ν  —  6 ΚώΑδζ 
ΔιάβοΑος μέ τήν Έ ρνθρατ Κ αμέΑ ιαν. Ζου 
Α έϊχ α ν  καί Ζοψερδν N/ytoc' — ή Τσούχτρα 
μέ τ ό ν 'Τ π ε ρ ή φ α τ ο τ  Δ έΰνζα  χαί 'Τ περήψα- 
τ η ν  Έ Α Α ηνίδα ·  —' ή ΐσ ι·γγαρ έ2 2α : μα ' την 
Τ ρ α γ ιά α χ α ν , "Α ϊ·Α ά ϊψ  ifiSr Π ατησ ίω ν  χαί 
Κ εντρ ί' — τό SpfjT ixbr Κ αστανόν  jas την /Τρ
ικ-ία^/ταν, Ενοαμον “Α νθο ς  καί Ί ζ έ α ν  |*ν βέ-·,- 
λουν με τά  όνόματά των ')— ή ΆμαρνΑΛίό μέ 
τον ΔεΑαμλΑ  Iτου όποίουζητεί χαι τό όνομα·)- 
— 6 ’/σημερινός ιο ύ  K¿suov μέ τόν "ΑγγεΑον 
Α υγερ ινό ν , Κόρην ε δ ν  AAztsmr νχ'ι E'íxxc- 
τη ν . Ε ξ ο χ ή ν ' —  4 Mtxp¿c  'ArSptoc μέ τόν 
ΣχΛηροτ δρά^ον, “ίΐσ ιρ βτ  το? Α ιγα ίο υ  καν 
Ά ιτζερα  jt¡c  ’<4varo.í5fe· — ή K<Scr¡ τού Αον· 
ναδεω ό -με ’ ο Κνμα ¿ o !  AovváStatc **> Αύ
ρ α ν  tr ¡c  Κέρκυρας- — ί  ΓαΑΑΐκή Ν αυαρχία  
μ ι τό Κ ορ ινθ ιακό ν Κ$μα, 'Τ π εο ή γ α νο ν  'ΒΑ  
Λ-ρνίδα καί Έ Α Α -η ν ικήν 'Ψ νχή ν .

'Α«τ<> £ να. γ λ υ κ ό  φ ε λ ίν ιε  σιέλλει ή Διά- 
πλασις πρός.τοός φίλους της : Δρόοον iz jc Έ 
ρημον (ευχαριστώ- σήμερον Ιχλέγω ψευδώνυμον 
τής νέάμ μας φίλης. | ’AmrivoSoioSSear Σε-ίή- 
τ ι)ν  (μ ια  I ,ίσα-Γσ* ή κάρτα του ητο πολύ ώ· 
ραία* ε»6Γτα, δεν αρκεΓή 4«9ύμ*ΐίι<;) Μιχ^αρΛ 
ΣτιρκοϊήΤΥ ffijcpäfievTfy R a p ío iia r  Ι ϊ ια  Ά  
πρόβλημα ϋπ  ’ άρ 430 Ιχιις λάδο;1 τιρό δικα· 
m tx e  itcüv ά εις ητό ένό; μηνδο  καί ό άλλος 
ίν.ός ετ,ους· ο,ρα τότε 4 κρΰ>το< είχ ι.τλ δωδίχα· 
ι 0» τής ηλικίας του δευτέρου' ] M a.ltaxb t KhX· 
π α ν , Kotvar. ά  Ι ία ρ ιχ ίχη ·, ( ίττε ιλα  ) Αυ· 
Kroto* ‘^ .αμά  (όχι, εις rä  Μβιβαϊχβ το γράμμα 
í i  í ir ip jg  εις τηκ λέζιν &πμί είνε γρομυένη ,καί 
οχ! βις α ίλή ν  μύτης jrrikrfc) Τρίμοοδϋνον Ά · 
ο τ ίρ ι I ti-ißo. ’-)' K'mat/yviifcp.Y χαί ΆΛίξανδρΟΥ 
jVvptofySy (·βίδα:α; St« /: '/ψηλώσ-: tä Ββ γράφιτι 
καί πράγματα·. άϊ,Ια  καί έ'ττι, ή 4-
πίβτολη σας μου ηρεσέ πολύ·)- Ά ρ α χ γ ί*σ α γ  
Τ ρ α π εξο νν ΐίο υ  (η περί η ; μ ’ ΐρ » ;« ;  ίχε ι ψ ιυ- 
δώνυρον' δ/ατλ' τονομά ααα τό γρ ίφ ιι; μέ η ; μέ
ίωτα Βελει ·) Z o v A itx a r , 'Ε Λ ίν η ν  E . 1 ρ ά ΐα ι·  
χ α  ( π ιρ ιι ΐα  δλαδιότί ειοαι εμπρόθιαμο;* ήπρο- 
6ίτμ!α πβρίτ49η μέχρι τέΧον; τοϋ μη,ό.·. )ίαν<τ 
θ· ΤοαγχαρΖ,όάν (πολύ, μα *ολύ μοϋ Spiu.v 
ί  επιστολή βο'ύ· να μοΰ γράφιρ;·) SpBTprtnov 
Π. Σ ίχ χ ρ ν  ( ίχ ί ι  «βλως· ευχαριστώ.) "Qpéanjv 
Α . ΚαμπονρΙδην (4σχειλαν) Κδρην τοϋ Αον· 
νά β εω ζ ,Ά θ φ α ν  Καρδίαα,(εμπρός λοίπόν,ζήτωΙ)

. ’JW w a v . 1ρ . Ρ η γ^ αδ Α ο υ(εό χ αρ ια τα  πολύ") 
'Κ ερχνραίχτ,ν Κάκτο, (τ ί ϊγ ιν ίς ; μόνον εΐς την 
άνανέωβιν της συνδρομής s w  θ» μΛυ.γρόρνς·,)
ΕοΙγνε.ίΟΥ Γ . Χ α τ ζη π α να γ ιώ το ν , ’Απόγονον
τοϋ Iféaicpoc  (εννοείται Stl 6ά λάβουν μέρ,ς 
και εις τό Λ αχείον | ΒανβομαΛΛονοα» (ΕΕΐδι έ  
την ωραιαν επιστολήν Ιλπίξω ότι ία  δ^τηρήσης 
• το ύψηλόναυτό αίσθημα της αγάπης··) ΈΛ- 
πιδοψδρον (τό. Χάβος έδιορίώίη·) ’Άπερον ro0 

θα ,ϊασρ ίνον Ζωγράφόν Kowe Ρ<χ· 
π α νά π η ν? (ΒΧβ6α, ευχαριστώ,) Ά ν/Λ π ιοτ ον 
Κ α ρ α ν (εύγε | δημοσιεύω τήν πρότασίν σου, άλ
λα συ πρώτη ορείλε,ς νά γράψης έπιστολήν· διά 
να ζητησης αλληλοίραςίαν, ύποιίΟιται δ ιι σύ 
’ιατ1 εί.Εϊ? ν* π ί ’  ö ^Α-Οί βά σου άπαντή· 
βΐ ' )  ' ? y t * e i n r  ’Αετόν, “Α ν ^  Γης ’Apíríjc

(έστειλα. ] Χροσανθεμίδά  (μβ τάς ένεργείας σου, 
άποδεεκνύισαε μ ία  των ίειμοτέρο// καί βολυτι* 
μοτέρω/ φίλ υν μου· 2έν έχω λόγους νά τ  ' εύ 
χαριβ^σω.) ’E Á ítt¡v  tñ c  Sápazav iac  (χαίρω 
πού είσαι καλλίτερα, χ«ί ίυχβμαε τελείαν άνάρ- 
ρω τιν.) ΣχΑηράν Βρίχον (α ! προτάσεις σου 
ιίς  τό προσεχές.1 ’Ëaptvbv “Κροιμα (S/ είμαι
θυμωμένη μοJ! ίο υ ;  καί Βιατί ; .. ωραίου τό Π.
Πνεύμα. ) Μιχράν ’ίνδ ο δ εσ μ η ν , ΜιχροάΑαν 
Π αζρινιάν  (βεβαίιος βά λάότμ μέρος ιίς  τό Λα- 
χεΓον·-λοιπόν, ή Βοεροπουλα ; . .  ) Άμυδρδν 
Α άμ φ ιν  (χ ' εγώ ϊχω μεγάλος ελπίδας «ΐς την 
εύγλ-βττία/ σου-) ΜοΑίον Λαβδ (δέν είδες τίποτε 
υά προανα ,γείλω τον Ά νανία  8ια τό Ιτος 1902, 
διότι 4 χυριο: αυτός εινε ακόμη ύπόδιχος χαί 
©υγόδικο;· νά ίδοΰμεν τ ί 5αποφασίση ή . , .Δω* 
δεκάτη Κυριακή.) K <ap}Aitida Κύθνον ([ε )  
διά τήνώραΐαν επιστολήν ) Αρΰν το~ Π αριαοοί, 
ΚνχΑαδίζηΥ i B?»5îïov έστειλα ' φίλησί μου τά· 
δέλρια.) ’A vSgéar Τ ο ιρ ιγάτη*  (ρ/λησέ μου καί
τήν γιλόμουσον άβε'^ουλαν ο ου* ίΚ αραμπα^πδ,ν 
(Ιεβειότατ* 9ά σου απαντήσω,χαί Βά σουενχηβώ 
κ ’εγω κάβε εΰτυχί υ καί πρόοδον) ’£ρ>ίίιαρίήν
Μ αργαρίταν, Έ ψ α λ α ν  Εόρην (χ ’ έγώ δέν, β« ί 
λησμονώ ποτέ* εστειλα S,τ ι έζητήταη) /ίι)«.νηV 
Δ. Φ ίΑιπόππονΧον (νκ ί, εγκαίρως} Ρ ΐντρ ίοπα- 
« ο ν  I α ί προτάσεις σου εις τό προσεχές. | Κ ανί 
— χο ο ί — ΕουΐνΟν, Χρν&τρν Ο Ιχονίμον, Κο
ρ ινθ ιακό ν  ιϊίίμα ( Ιχει καλώς. ) t ía A a ir a v iΔον- 
X a ií i  { ας εν·»ε, άλλά -»ά μή ν.ί,μτ,ς πάλιν ένα 
χρόνο! βεβαίως, είμπο^εΓ: νά μεταχείρισή; Μ. 
Μυστικά τοϋ t899· αυτα δεν παληόνβυν,) Δα- 
ψ νοστεψ ή  Ν αύαρχο ' αναμένω τήν φιοτογραρίαν 
σ ΐιυ'τόΆ ’ Βριβ ιο> έδόβη είς του Αόγερινά»· διά 
τη/ χάριν της επιστολή; του y.at δια την ιυρυ, - 
αν, χαί ας μήν ηιο ή γνώμη του ή άληβεστέρα.) 
Δ'.ύκισσα,ν ?Σ5ν ΣαΧύνων | με τά  συλλυπητήριά 
μου 8 ιά  ιόν βχνχ ον τού παππού. ) άίόνωοιν, 
ΦίΑαγγΑαν "ΕΑΑηνα ( δεν πιστεύω νά ξχναρ- 
γήση; τόσον ) Υ ψ ιπ ε τ ή ;  Ά ετο*  ( έστειλα· δι- 
ατί γράρει; τόσον βιαστικάςτάς τελευταίας γραμ- 
μάς τής επιστολή; σου δεν χατόρβωσ« νά τάς 
άναγ.νώσω. | ’Β μδραχκάτιδα Αδραν ( άντα· 
σπάζομαι την ΦΑόγα θρ·.&μβο\ιψαμ-.àπού λέγεις, 
βάγίνη εις τήν Είχοσιπενιαετηρίδα μου, δηίαδή 
τού χρόνου· ).4ευχόν 1ίρινθν(διά τό βριβεΓον πρέ
π ει νά έκλέξΐ); τόμον έκ τών τη; δραχμής, διότι 
ο 8ος πού ,παραγγέλλεις εινε.τώ/ 2 ,δ0 ' όΌδηγος 
τά λέγει όλααύτά.) Συριανό Λουκούμι (δεν έ- 
λησμόνησ* νά σοΰ στιίλω , αλλά β έχάβη εις τό- 
ταχυδρομεΓον· έξανασνειλα. ) Κ.Ιεονίχ-ην Δ Λ η ·  
μητρ ιάδου, Υ π ερ ή φ α νο ; Λ έοντα, Αύραν τόΐ} 
ΠηΑίου (ευχαρίστως: αλλά πρέπει νά μου γρά- 

ψη  ή ϊδ ία , συμφώνω; με τόν Ό ΐηγόν· τήν χρί- 
σιν μου περί τού Διηγήματος σου 9ά ϊδης εΐς Τ’ 
μποτιλέσμα-α τού Διαγωνισμού.) Ζωήν Φι· 
Α ιο ν,Ζ ιζά νιο ; Σ yoA zío j. Δ ίανρη; Προσωπίδα- 
ψόραν (εύχαρίστω βιρμώ; διά τάς χαλάς δια
θέσεις, δέν αμφιβάλλω Sn  βά σου ύΐΓίρήρεσε τό 
πρώιον φυλλάδιον. ) /σημερινόν τον Κόσμου 
(σέμιρον έγχρίνω ψευδώνυμον τής άδελφήι σου' 
τήν πληροφορίαν σουδέν'δημοσιεύω,διόιι χχτηζ 
γήβησαν τα  κοινά ψευδώνυμα' ) ή^,σμα Νμοηι ■ 
Soc (ώ ; βλέπεις, ή άλληλογρχφία μας φέτος ε'ί- 
νε ακόμη ζωηρότερα, διότι πολλοί νέοι προσετέ- 
δησαν διά τόν λόγον πού είπα παραπάνω, δέν 
δημοσιεύω τή· πληροφορίαν σου.) KvnAagitàv 
(χαίρω πού έγινε; χαλά· διά τήν βραδύτητα δέν 
πειράζει, διό τι γνωρίζω την προΒυμίαν σου χαί 
την αγάπην σου' έπειτα τ ί βραδυτης εινε αυτή, 
άφ’ ου ανενέωσες προ τού νέου έ ονς;) //. I ,  
Καραβαν (σήμερον εγκρίνω ψευδώνυμον τη; α
δελφή: σου. ) 'ΣΑ/ηνίπήν Ψ υχήν  (αύιό δέν πει
ράζει- μη -,οάλλάζ^ι ε ίν ι τόσον ώραΐον /) 
Ν εαρ& νΎ παρξιν, 'Δ γνή Μ ιν ιξεδ ίκ ι,Φ ρ ό νιμ ο ν ,
BlyAav [ ε ε )  ευγε, πολύ εύμορφα τά  ποιηματά* 
χια· διά τό βιβλίο·/ πού μ ’έρωτας,δέν ν^εύρω.) 
ΠτερίΰΖψ Τ α ξε ιδ ιά π δ α  χ .λ  κ.»,

Ε ΐς δσαφ  ¿πιστολάς έλαβα μετά τήν /4 Ι ο  - 
νοτάρ ιον  βάπαντήσω εις τό προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α !  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Λ ί Α ύοεις δεχζα ι. μ έχ ρ ι Γης 9  Μ αρτίου.

Ο Ι*(*Ή εάν ιιίν/-ι, έπλ Μϋ,όίνβΔν'δέον «¿·γράίώ·νι 
• ας λόβιιμ τ ι»  οΐ πυλεΐτο/. έρ

ιΰ  Ι^αψιίφ ραι ι ί ι  φανιΧλοτς, έ τ  λνααιβε 
·ηρβ·£Μ. 90  φνλλβ κ α ί  *ι μ ν ι α ΐ  I

«4 Λ ε ξ ίγ ρ ιφ υ ς .
ΙΙρόβεσις.με ,αχόστρσφον.
Εις τού; ναού; αχούς το δεύτερόν μου. 
Α ντω νυμ ία  τό τρίτον μου.
Φωτίζει ά ς  λαμπάς τό τέταρτόν μου.
Τό σύνολό·/ μου εινε στρατηγό;
Έλλη·/, .αρχαίος καί γνωσιός-

•ΑστΑκ ύ»ό νής '¿{Ιχί,στι&τς 
1 » . ϊυ λ λ α δ ό γ ρ ιφ ο ς ·

“Αν. τρείς φβόγγοικ μουσική«
Λάβη; καί στενω; συνδέσιρς,
Λ ίμνη ; ευρωπαϊκής 
Τόνομα βάποτελέση·-.

'ΚΟζάίΐι ϊ ί Ι Αάμιιτςαε Α· Φοοματίδυυ
16 . Μ εταγρ«μματεσ{Α όφ ,

“Οκιος ε ίμαι, εις τάς χώρας 
τού Βορρά νά  με ζητήβϊ);-.

”Δν ¿ν γράμμα μου άλλάξης, 
φώς νά εδρης μην Ιλπίσιρ?.

Άντάλς έττν τβν ’’-ενίουε >/.'■ ΪΙ,ηίΠο
17 . Α δ ν ιγ μ « .

*Εν μέρος τού ποδό;, άρσινιχώς, '
Κ αί πόλις ’ςτην Ά σ ία ν , βηλυχώ;.

’Κβιύλη ι)*ό %47-Λ.. ΛΖ«»οδ4κα-
18 . Ο υμβιμός.

★ 01 σταυροί αποτελούν άνθος.
*  -(- *  =  "Ανίος.

* * - ) - · *  *  == Πτην&ν.
* · * * - ( -  *  *  *  — Ευγγραφεύς αττικός .-

=  Αρχιπέλαγος.
'Εσιάίι\ ίττό. τής Ίίννάυύσυι· ΚαξΑίβξ

. 1 » .  Μ «οσα ϊχύν.
Ό  Κάτων χαί 6 Νέρ»ν 
Ό  Νέστωρ χαί ό Ίέρων.
Ή  Ή βη ν.αί δ "Αδης 
Μαζί χαί ό ’Αλκιβιάδη;,

"Ολοι αύτοί δανείζουν βες οέ άπό ?να γράμμα 
Κ αί στρατηγόν άρχάΓον μας γράφεις εν τώ «μα.

'£(7Ε«Α̂  γο Λυίί*<*1·?9 £ίν̂ *<Αβ
20. Σ ύ ν δ ε σ ις  Λ έ ξεω ν .

Λ ί χάτωδι σύλλαβοί ουνινούμεναι χαταλ-. 
χήλως, σχηματίζουν άρχαίον γνωμιχόν έχ τεσ
σάρων λέξεων.
τω ν , μ ε ,α τ ,ζω ν ,μ α ,π ο ς ,τρ Ο Υ , χ ρ η ,π α ν ,  θρα.

ΈαιάΧη ‘ τ ί  ¿0,1. II- Λιζικότσίκα
8 1 .  Λ επλ ϊ) Ά η ρ ο σ τ ο χ ίς .  . . .

Τ ά  μεν όρχνχά των ζ·η·. ονμένων λέξεων απο
τελούν ονομα μυβολογιχόν, τά δέ δεύτερα- όρο; 
διάσημοι έχ τής Ίερχς Ισ το ρ ία ;:

1 , Πόλις τή ; Τουρκίας. 2 ,  Μέρος τή ; οικίας/ 
4, Ά νβος. 5, Μέρος τού λύχνου, β, Τόπος χλο
ερός. 7 , Θείον έμβλημα.

•Κοζάΐιι υπό τ ν ί ρίονάσινίξ
22 . Φ ω ν η ε ν τό λ ιπ ο ν .

νς- ρ ·κ· νς· χ
’όσίΜΐ// ίσ» Χ,γο ■ ,̂ .Ίΐΐα.ίΐΓίντ."

θίν'
S ό. Γ ρ ίφ ο ς

εις τις

ρέ ωλ
•/ισίιίλο νπΐ τ ι ί  £ό1πον τι/1 ' .Ve

Μ ΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑΙ

Εύχαρίστως ανταλλάσσω εικονογραφημένα τα χ υ 
δρομικά δελτάρια πάσης πόλεως. Ά π άντη- 

σις άμεσος. Constantin Ν . Gonsiantinidés, 
A lexandrie (Egypte)________________( Β— σ)

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα δελτάρια πά
σης πόλεως. Ά π ά ντη σ ι; ασφαλής.—G eor

ges J .  Lyritis, A le ra ndrie(Egypte) ( b —s )

Έ κ τον τυπογραφείου τών Κατστημάτων Ά νέσ τη  Κ ωνσταντινίδου 1902


